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IMosicuuTeILHAS 3aIMCKA

B coorBercTBUM € rocygapCTBEHHBIM O0pa30BaTeIbHBIM CTAaHJAPTOM Iporpamma
U3yUYCHHS TUCIUTUTMHBI «IHOCTpaHHBIHN SA3bIK», BXOIAIIMNA B y4eOHBIN IJ1aH, IPEeIyCMaTpUBACT,
KpoMe o00s3aTeIbHBIX 4YacoB ayJUTOPHOM pabOThl, TaKXKE€ U OIpPEAEICHHbIE O00bEMBI
CaMOCTOSITENIbHON PabOThI CTYAEHTA.

BHeaynuropHas camocTosTenbHas paboTa CTyJE€HTOB — IIaHMpyemas ydeOHasi, yueOHo-
UCCIIeIoBaTeNbCKas, HayyHO-UCCIENOBaTeIbCKass paboTa CTYJIEHTOB, BBINOJHSAEMAs BO
BHEAYJIUTOPHOE BPEMs IO 3aJaHUI0O U IPU METOAWYECKOM PYKOBOJACTBE M KOHCYJIBTaTUBHOMN
MIOMOIIY TPENoaBaTesi, HO 63 ero HeMmOCPEACTBEHHOTO yYacTHsI.

Lesbi0 caMOCTOATEIbHOM PadoThI SBISIETCS OBJIAJCHUE (PYHIaMEHTAIbHBIMU 3HAHUSMH
no TOpopwI0 U3ydyaeMOM JUCHMIUIMHBI, 3aKpeIUIeHWe W CHCTeMaTH3alus 3HAHH,
dbopMHUpOBaHHE YMEHUW W HABBHIKOB M OBJAJCHHE OINBITOM TBOPYECKOM, HCCIEIOBATEIIbCKOM
NesTeIbHOCTH. BHeayiuTopHast camocrosiTenbHas padoTa sBisieTcs: 0053aTeNIbHON JUIsl KaX10To
CTYZICHTa, a €€ 00bEM ONpeAeseTCs y4eOHbIM ITAHOM.

OcBoenue cojepxaHus ydyeOHOM nucuuIUIMHBL «HOCTpaHHBIH $A3BIK» OOecreynBaeT
JOCTHKEHHUE CTYIEHTaMU CIIEAYIOIUX Pe3yJIbTaTOB:

OOVYYarOIUNACS TOKEH YMETh '

obmiarbest (YCTHO Y THCHBbMEHHO) Ha UWHOCTPAHHOM SI3bIK€ Ha MpPO(decCHOHATbHBIE U
ITOBCEIHCBHBIC TEMBI,

MEPEBOUTH (CO CTOBApEM) HHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPOPECCHOHATBHON HAPaBIEHHOCTH;
CaMOCTOSITEJIbHO COBEPIICHCTBOBaTh YCTHYIO M TMHCHbMEHHYIO pe€Ub, MOMOJHATH CIOBapHBIN
3ariac;

O6vqa}0m1/1171051 JOJIKCH 3HATh.

nexcudeckuit (1200 - 1400 nexcu4eckux eUHUIL) U TpaMMaTHYeCKU MUHUMYM, HEOOXOIUMBIH
JUIs 4YTeHWsT W T1epeBofa (Co cJoBapeM) HMHOCTPAaHHBIX TEKCTOB MpPOo(hecCHOHAIbHON
HaIpPaBJIEHHOCTH.

OK 1. IloHumaTh CyIIHOCTB U COLUATBbHYIO 3HAUUMOCTb CBOEH Oyaylieil mpodeccuu, NposiBiiTh
K HEW YCTOWYMBBIN UHTEPEC.

OK 2. Opranun3oBbiBaTh COOCTBEHHYIO NESTENbHOCTb, BRIOMPATh THIIOBBIE METOIbI U CIOCOOBI
BBITMIOJTHEHUSI TPOPECCUOHANBHBIX 3a/1a4, OLIEHUBATh UX dPPEKTUBHOCTh U KAYECTBO.

OK 3. IlpuHumaTh pelieHus B CTAaHJAPTHBIX M HECTAHJAPTHBIX CUTYalUsX M HECTH 3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymiecTBasTh HOUCK U UCHIOJIB30BaHNE UHPOPMALIUU, HEOOXOUMOI 17151 3P PEeKTUBHOTO
BBITMIOJIHEHUSI MPOPECCUOHANBHBIX 3a/1a4, MPO(ecCHOHANIbHOTO U TMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OK 5. Hcnonb3oBaTh HHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIE TEXHOJIIOTUHU B NMPO(HECCHOHAIBHON
JESATEIBHOCTH.

OK 6. PaboTaTh B KOJIEKTUBE U KOMaH/e, 3)(PEKTUBHO 00IIATHCS C KOJJIEraMU, PYKOBOJICTBOM,
NOTPEOUTENAMHU.

OK 7. bpatp Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTh 32 PabOTy WICHOB KOMaH/Ibl (TIOTYMHEHHBIX ), pEe3yJIbTaT
BBIIOJIHEHUS 3aJaHUN.

OK 8. CamocTosATeNnbHO ONpeAessaTh 3aJauyd MpodheCCHOHATBLHOTO W JMYHOCTHOTO pPa3BUTHA,

3aHUMAaThCs CaMOOOpa30BaHMEM, OCO3HAHHO TIJIAHUPOBATH MOBBIIEHNE KBATH(PUKAIINN.
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OK 9. OpueHTHpOBaThCS B YCIOBHSX YacTOM CMEHBI TEXHOJOTHH B MNpoecCHOHATHLHON
JeSITebHOCTH

[lepen  BBIOJHEHHEM  CTYACHTAaMH  BHEAYAUTOPHOW  CaMOCTOATENbHOM  paboThI
IpenoiaBaTesb MPOBOJAUT MHCTPYKTAXK I10 BBIIOJIHEHUIO 33/aHUS, KOTOPBIN BKIIIOYAET IIEJb
3aJjaHus, €r0 COJAEp)KaHUe, CPOKH BBIOJHEHHS, OPUEHTHUPOBOYHBIH 00bEeM PabOThI, OCHOBHBIC
TpeOoBaHUS K pe3yibTaTaM paloThl, KPUTEPUH OIECHKH. B mporecce HMHCTPyKTaxKa
OpenojiaBaTesib  NPEAYNpeXaaeT  CTYACHTOB O  BO3MOXKHBIX  THIIHMYHBIX  OHIMOKax,
BCTPEUAIOLINXCS TP BBIIIOJIHEHUH 332



METOJINYECKHUE PEKOMEHJALIUAN o BBIIIOJIHEHUIO
CAMOCTOSTEJIbHON PABOTbI

MeTtoauyeckue PpeKOMEHIANUHM 1O CAMOCTOATEJbHOH Ppadore ¢ rpaMMaTHYeCKUM
MaTepUaJIoM

BHuMaTenbHO U3yuuTe rpaMMaTUYECKOE MPABUIIO, PACCMOTPUTE PUMEPHI.

BelionHNTE pEKOMEH1yeMbIE TPEHUPOBOYHBIE YIIPAXKHEHUS.

Beinumure #U3  ynpakHEHUS BCE MPEMJIOKEHUS, COAEpKallMe HOBYK I'PAMMAaTHYECKYIO
CTPYKTYPY.

BHumarenbHO u3yuute crmoco0 TpaHCchOpMAalMU  YTBEPAUTENBHOTO MPEIOKEHHS B
BOIIPOCUTEIIBHOE W OTPULIATEIILHOE.

[IpOKOHTPOIUPYNUTE C MOMOILBIO CIOBAPS MPABUIBHOCTD POU3HOLIEHUS JTAHHOU CTPYKTYPBI.
[IpunymaiiTe HECKOJIBKO MPEMIOKEHHM, COIEPKAIUX HOBYIO TPAMMAaTHYECKYIO CTPYKTYPY.

MeToanyeckne peKOMEHIAUM [0 CAMOCTOATEIbHOI padoTe ¢ JIEKCUKOM

[Ipu cocTaBneHUM CIHCKA CIOB M CJIOBOCOYETaHHH MO KakoW-mmbo Teme (TeKCTy), Mpu
0(OpPMIICHUU JIEKCUYECKON KapTOTEKH WM JTUYHOM TeTpaau-cioBaps HEOOXOAUMO BBITUCATH U3
AHTJIO-PYCCKOT0O CIOBAps JIGKCUUECKUE €AMHUIIBI B X UCXOAHON opMe, TO eCTh:

HMCHA CYMCCTBUTCIBHBICE — B HWMCHHUTCIBHOM IAaACKE CAMHCTBCHHOI'O 4YHCIa
(enecoobpa3Ho Takke ykazarh (opMy MHOXKECTBEHHOTO drcia, Hanpumep: shelf - shelves, man
- men, text — texts;

TJIarojiel — B MHGUHUTHBE (11€JIeCO00pa3HO yKa3aTh U JPyTUe OCHOBHBIC (POPMBI riaroia
— Past u Past Participle, nanpumep: teach — taught — taught, read — read — readwur..).
3ayunBaTh JEKCUKY PEKOMEHIYeTCs C TMOMOINbIO JBYCTOPOHHErO MepeBoja (C aHTIUHCKOTO
A3bIKa — HA PYCCKHIA, C PYCCKOTO sI3bIKa — Ha aHTJIMHUCKHIA) C UCIIOB30BaHUEM PAa3HBIX CIIOCOOOB
oopMIIeHUS JIEKCUKHU (CTHCKA CIIOB, TETPAAN-CIOBAPS, KAPTOTEKH).

Jlns 3akperuieHus JIGKCHKH 11eJecoo0pa3HO HUCMOIb30BaTh MPHUMEPHI YMOTPEOICHUsS CIOB U
CJIOBOCOYETAaHUHN B MPEJIOKEHUAX, a TaKXKE CIOBOOOPA30BATEIbHBIE U CEMAaHTHYECKUE CBSI3U
3ay4MBaeMbIX CJIOB (OJJHOKOPEHHBIE CJIOBA, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI).

Hnst hopmupoBaHUsT aKTUBHOTO M TACCHBHOTO CIIOBapsi HEOOXOIMMO OCBOEHHE Hambosee
MPOJYKTUBHBIX CIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJENIEH aHTIIUICKOTO SI3bIKA.

MeToanyeckue peKOMeHIAUH 10 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢ TEKCTOM

1. IlpoutuTe 3aroJO0BOK TEKCTA.

2. BemumunTe HE3HAKOMBIE CIIOBA.

3. Ompenenure 1o (HOpMATBHBIM TPU3HAKAM CHHTAKCUYECKYIO (YHKIIMIO KaK M3BECTHBIX,
TaK ¥ HEU3BECTHBIX BaM CIIOB.

4. Cpenailte mnpeaBapuTENIbHBIA  TMEPEBOJA  3arjaBHs, 3aMEHAs  HE3HAKOMBIE CJIOBA
HEOMPEACIICHHO - JIMYHBIMA MECTOMMEHHUSMHU.

5. TlpodrtuTe TEKCT, ONMPELIUTE ET0 TEMY JABYMS - TPEMS CIIOBAMHU.

6. IIpourure emre pa3 nepBbIi ab3ail.

7. TlomymaiiTe, BCTpEYaroTCs JId B TIEpBOM ab3arle cioBa 3ariaBusi. [loMHUTE, YTO W3BECTHBIC
CJIOBa MOTYT OBITh TMPEACTAaBICHbl CHHOHUMAMHU HWIIU OMHCATENBHO.

8. TlocmoTtpuTe, ecthb au B ab3are ciioBa, OMuM3KHe MO (GopMe HEU3BECTHOMY CIIOBY.

9. Onpenenure, OAMHAKOBBI JIM TOJyIeXkKaliee ad3ala W MOJJIeKaIlee 3arojioBKa.

10. Onpenenure, OJWHAKOBBI JIM CKa3zyeMmble (IOMOJHEHHWs) B ab3ale 3arojoBKeE.
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1)

2)
3)
4)

11. Yuraiite crnenyronme ab3aipl, BHIMUCHIBAS W3 HUX 3aKOHYCHHBIC B CMBICIOBOM TUIaHE
OTPE3KHU, COJICPIKAIIUE CIIOBA 3arjaBus.

12. TIpeoOpa3yiite, eciu HEOOXOAMMO, TOJTYYCHHBIE OTPE3KH B ABYX- HIIM TPEXCOCTABHBIC
HpGI[JIO)KeHI/ISI Tak, ‘ITO6BI HN3BCCTHBIC CJIOBA BBIIIOJHSII OI[Hy n Ty XKe CI/IHTaKCI/I‘-ICCKyIO
byHKIHIO.

13. CpaBHuTe TJaBHBIC YICHBI W JIOMOJHECHHS B TIOJYYCHHBIX NPEIJIOKEHHUs. YOenurech B
TOM, YTO B 3arjaBUd OBLJIO BBIPAKEHO HE3HAKOMBIM BaM CJIOBOM, a B IOJYYEHHBIX
MPEIOKEHUSAX B POJM CKAa3yeMoOro TOSIBHJIMCH CIOBa, M3BECTHBIE BaM. 10 e OTHOCHUTCS K
MOIeXKAIIEMY U JOTIOJTHEHHUIO

MeTtoauyeckue peKOMeHAalMHU 110 NepeBOoAy TeKCTa

1. Texcrt, npeaHa3sHauYEHHBIN IS EpEBOAA, CIEAYET paccMaTpUBaTh KaK €JUHOE CMBICIOBOE
LEJI0E.

2. Hauunaii nepeBoJ C 3ariaBus, KOTOPOE, KaK IPaBUIIO, BHIPAXKAET OCHOBHYIO TEMY JaHHOTO
TEKCTa.

3. Ilocrapaiicst MOHATH COAEp)KaHUE BCErO TEKCTa, MPOUYUTAN €ro LEIUKOM WIN OOJbIIYIO €ro
4acTh, a 3aTeM MIPUCTYIAN K OTACIbHBIM €r0 IPEJIOKEHHUIM.

4. Crapaiicsi NOHSATb OCHOBHYIO MBICIIb NPEUIOKEHUS, ONUpasCh Ha 3HAKOMBIE CJIOBAa U
BBIPAXECHUS, @ TAKXKE Ha CJIOBA, CXOXKUE C POJHBIM SI3bIKOM HWJIM O 3HAYEHUU KOTOPBIX MOKHO
JI0TaaThCs U3 COAECPIKAHMUSL.

5. BbInonaHu nepeBo Bcex HEU3BECTHBIX TEOE CIIOB.

6. OrtpenakTupyil nepeBeieHHbIE NPEITI0KEHUS TAK, YTOOBI OHU OBIIIM MOCTPOEHBI HA PYCCKOM
A3BIKE TPAMMATUYECKH U CTUIIMCTUYECKH BEPHO.

7. Korga TekcT nmepeBeieH MOJHOCThIO, MPOYUTAll €ro BeCch LEIUKOM M BHECH HEOOXOJIUMbIe
CTHJINCTUYECKHUE TOIPABKHU.

MeToauyeckue PpeKOMEHJAIMM 1O COCTABJIEHUIO JMAJOIMYEeCKHX BBICKA3BIBAHUI TI0
TEMaM
Pabora Haa muagorom:

CaMOCTOATCIIBHO IIPOYUTATh U OCMBICIIUTDL TCKCT;

MNOTPCHUPOBATHL OTACIILHBIC BBIPAKCHUA B KPATKUX PCUCBLIX CUTYALIUAX,
BBIPA3UTCIILHO MMPOYUTATh AUAJIOT 11O POJISAM;

BBIYUUTH CBOKO POJIb U HHCHCHHUPOBATH JUAJIOT,

MeToanyeckue peKOMeH/IAUM M0 HAMCAHUIO JIeJI0BOT0 MUCHMA

JlenoBble muchbMa MUIIYTCS 110 YCTAaHOBJIEHHOM opme, yacTo Ha OJaHKax.

JlenoBoe MUChMO AETAT Ha CIEAYIOIINE YacTH:

B MPaBOM BEPXHEM YTy OOBIYHO CTAaBUTCS IITaMI KOMIaHMU ¢ ee aapecoM (l-1 cTpoka —
Ha3BaHHUe (pUPMBI, 2-51 CTpOKa — ajpec GUPMBL: HOMEp JI0Ma, Ha3BaHHUE YJIUIIbI, TOPOJI, TOYTOBBIN
UHJIEKC, CTpaHa) WIIU Balll aJIpec, €CIM BbI MUIIETE HA UM KOMITAaHHUH;

ooa mrTaMIioOM Jarta ITMCbMa,

B JICBO YaCTH HAUMEHOBAHUE U aJpeC MOTydaTes MHChMa;

TeMa nrcbMa ( 71l TOro, 4TOOBI Cpa3y CTaJo MOHATHO, O YeM JaHHOE MMHChMO M KOMY H B KaKOH
OTJIEJ €T0 HY)KHO TIepPECIIaTh);



5)
6)
7)
8)
9)

1)
2)

3)

BCTYIIUTEIHHOE 00paIleHue;

OCHOBHOM TEKCT ITMCHhMa;

3aKIIIOYUTEbHAS (hOPMYJIIa BEXKIINBOCTH;

MIOJIIUCH;

yKa3aHHe Ha MPUIIOKEHHE.

BerynurtenbHoe o0palieHue MuuieTcs CielyroluM 00pazom:

ecid Bbl He 3HaeTe (haMUIIMIO YelOBEKa WM JII0Jel, K KOTOPbIM Bbl OOpallaerech, MUCHhMO
00b1yHO HaunHaerces co cioB Dear Sir, Dear Sirs wiu Gentlemen.

Ecnu BBl mummTe XKEeHIIMHE U He 3HaeTe ee (pamuiuio, OOBIYHBIM sIBiISeTCs oOpamienue Dear
Madam.

Ecnu BBl 3HaeTe pamMuiuio agpecata, OOBIYHBIM O0paIIeHUEM K MYKYHHE SBISIETCS

Dear Mr. Smith, k xenmuue Dear Miss Smith (aezamyxneit xenmmne), Dear Mrs. Smith
(3amy>xHeit sxenmuue), Dear Ms. Smith (eciiu Bbl He 3HaeTe, 3aMyKeM OHa WK HEeT. DTa Gopma
npuoOpeTaeT Bce 0oliee MUPOKOE PacTpOCTPAHEHHE).

B nenosom nmuceme B obpamiennu HEJIB3S nucate UMS nocnie ciios Mr., Mrs, Ms.
3ak/a0uuTeIbHAs YacTh MHCbMa — MOJMUCh — 3aBUCUT OT oOpamieHus. Ecnu Bel Havyanu
nuceMo ¢ oopamenus Dear Sir, Dear Sirs Dear Madam wuau Gentlemen, B KoHIle nmrcbMa mepes
HOJINMCHIO BBI JIOJDKHBI MOCTaBUTH ciioBa Yours faithfully.

Ecnu BbI Hauanmu nuchmo ¢ obpamenus Dear Mr. Smith, Dear Miss Smith, Dear Mrs. Smith,
Dear Ms. Smith oObr4HBIM OKOHUaHKEM OyayT ciioBa Yours sincerely.

SI3BIK HAaNTUCAHUS AETIOBOTO MHUChMA OTJIMYAETCS OT CTUJIS IMYHOTO MUChMA. B 1€70BBIX IHChMax
A3BIK OOJIee OUITMANIEH U CTPOT; HE MPUHATO YMOTpeOieHne COKPAIIEHHBIX TTIaroibHbIX (HOopM,
B TO BpeMs KaKk KOHCTPYKIIMH CO CTPaJaTeIbHBIM 3aJI0TOM HCIIONIb3YIOTCS TOpa3/o vare As
JIEJIOBO MEePEenuCKH XapaKTepHO YMoTpeOIeHe CTaHAaPTHBIX BBIPAKEHUH, HCIIONIb3yEeMbIX IS
MOJATBEPXKJICHUS TOJTYYSHHS JENOBBIX MHCEM, AJs BBIPAKEHHs] MPOCHOBI, MPU COOOIIEHUH O
MOCBUIKE KaTaJoroB WJIM JOKYMEHTOB, MPU CCHUIKE Ha JOKYMEHTHI U T.O. 3TH CTaHAapTHHIE
BBIPKCHHUS HEOOXOAMMO BBIYIHTD.

OCHOBHOI1 TeKCT MUCbMA

IMucsmo-3ampoc, xajioda u T.1.

B nHawane nemoBoro mmchbMa yKas3bIBaeTCs NMPUYMHA HANHMCAHUS AAHHOTO mHchMa. OOBIYHBIM
HA4aJIOM MOTYT CIIy’KUTb BblpaxkeHust I am writing in connection with...

I am writing to enquire about... Ecnu Bbl UIIETE OYEPETHOE NMUCHMO TI0 OJHOMY U TOMY XK€
BOIIPOCY, TO HAYAJIOM MOTYT SIBIISIThCSI BhIpakeHust Further to...

With reference to...

IMucbMo-0TBET

OOBIYHBIM HAYAJIOM SIBJISICTCS

Thank you for your letter of 12 January ( O6parure BHumanue Ha mpemior 0f), In reply/
answer/ response to your letter of 12 January...

B coobuiernsx 06 UCIIOTHEHUH MPOCHOBI YIOTPEOISIOTCS CIEYIONIE BEIPAKECHUS:

In accordance with your request..., According to your request..., As requested (by you/ in
your letter).

[Tpu u3BeLIeHNH O MOCHUTKE JOKYMEHTOB, KaTaJIOTOB M T.I1. 0OBIYHO UCIIONB3YIOTCS CIIeIYIOIne
seipaskenus: We are pleased/ glad to send you..., We enclose..., We send enclosed...

JlenoBoe nmucbMo OOBIYHO AENUTCS Ha a03albl. [lenenre noquepKkuBaeTcs CJIOBAMU:

First of all, Firstly, Secondly, Finally



He 3a06bIBaiiTe 0 C10Bax, CBS3bIBAIOIINX OT/IEIbHBIE YACTH MPEIJIOKEHNUN, U BBOJIHBIX CIOBaX:
Moreover, In addition to it

So, As a result, Therefore

However, On the one hand... On the other hand, In contrast

In conclusion, To sum up, On the whole

He 3a0bIBaiiTe 0 BEXKIMBBIX CIIOBAX U BBIPAKCHUSIX:

I would be very pleased...

Will you be so kind to inform me...

I will be obliged if you could ...

I would appreciate if you could...

3akaouuTeabHas GopMyJia BeKIMBOCTH BKITIOYACT B ceOs TaKHUE BBIPAKEHUS, KaK:

I look forward to hearing from you soon. If you require any further information please do not
hesitate to contact us.

9 Svetlaya St.
Krasnogorsk 114965
Russian Federation
Anne Smith
225 Phillips Boulevard
Manchester 0834184

United Kingdom

4 December, 2010
Dear Miss Smith,
Further to our telephone conversation, | would like to confirm the following arrangements for
your arrival.
Your group arrives on 3 January at 2.15 p.m. You will be met at the railway station by our
representative. He will take you to the hotel in Moscow (the address and hotel conveniences are
enclosed).
If you require any further information, please do not hesitate to contact us.
Yours sincerely, Kate Smirnova



KPUTEPUU OLHEHUBAHUA

Kputepusimu OLleHKH pe3ylIbTaTOB CaMOCTOSATEIbHOM JeSITEIbHOCTH 00yUYaIOIIUXCsl BIISIOTCS:
-YpPOBEHb YCBOEHUS yUeOHOr0 MaTepuaa;

-yMeHHE 00y4aromerocsi UCIoIb30BaTh TEOPETUUECKUE 3HAHUS TPH BBIMOJHEHUH MTPAKTUYECKUX
3ajad4;

- 000CHOBaHHOCTb U YE€TKOCTb U3JI0)KEHUS OTBETA;

- oopMmIIeHHE MaTepHaja B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUAMU

KpnTepnn OLCHUBAHUS BBINIOJHCHUA 'PAMMATHYCCKUX ynpamnennifl

OtMeTKa «5» 3amanus Beimonnensl Ha 90-100%
OtMeTKa «4» 3amaHus BRIIOIHEHBI Ha 75-89%
Ormerka «3» 3aganusg BeimonHedsl Ha 50-74%
O1MmeTka «2» 3agaHus BRIIONHEHBI MeHee ueM Ha 50%

Kpurepun onieHKM NHCbMEHHBIX Pa3BePHYTBIX OTBETOB

Ormerka «5» KoMMyHHKaTHBHAs 3a/1a4a PELICHA ITOJTHOCTHI0, IPUMEHEHUE JIEKCUKH aJIEKBAaTHO
KOMMYHHKAaTHBHOH 3ajade, TpamMMaTH4ecKue OmMOKM b0 OTCYTCTBYIOT, IHOO He
HPENSITCTBYIOT PELICHUI0 KOMMYHUKATUBHOM 3a7aun

Ormerka «4» KomMmyHuKaTuBHasg 3ajaya peUIeHa IOJHOCThIO, HO IIOHMMAaHUE TEKCTa
HE3HAUUTENIbHO 3aTPYIHEHO HAIMYMEM I'PaMMaTHUECKUX W/UIIN JIEKCHYECKUX OIINOOK.
Ormerka «3» KoMMyHHMKaTHBHas 3a7ada pelleHa, HO IIOHMMAHUE TEKCTa 3aTPyIHEHO
HaJIMYMEM TPYyObIX IpaMMaTHYECKUX OLUIMOOK MM HeaJeKBaTHBIM yIOTPEOICHUEM JIEKCUKH.
Otmerka «2» KoMMyHUKaTHBHAs 3ajada HE pelieHa BBHJY OOJIBLIOIO KOJUYECTBA JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCcKUX OMIMOOK MM HEAOCTATOUHOTO 00beMa TeKCTa.

Kpurepun onieHuBaHMS TEXHUKHU YTEHHS

«5» Peub BocIiprHMMAETCS JIETKO: HEOOOCHOBAHHBIE May3bl OTCYTCTBYIOT; (ppa3oBoe yAapeHue u
MHTOHALIMOHHbIE KOHTYpPBI, MPOU3HOILIEHUE CJIOB NPAKTHUYECKU O€3 HapylIeHUH HOPMBI;
Joryckaercst He 0osiee 2-X (POHETUYECKUX OIINOOK;

«4» Peub BOCTIpUHMMAaETCsI IOCTaTOYHO JIETKO, OJJTHAKO NMPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAHHBIE MAY3bl;
¢dpazoBoe ynapeHHe M WHTOHALIMOHHBIE KOHTYpPBHI MpPAaKTHYECKH O€3 HapylIeHUH HOPMBI;
JIOITyCKaeTcs OT 3 10 5 poHeTHUECKUX OMIMOO0K, B TOM 4Hcie 1-2 ommOKy, HCKaXKarolue CMbICT;
«3» Peub BoCTIpUHMMAETCsI IOCTaTOYHO JIETKO, OJTHAKO NMPHUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAHHBIE MAY3bI;
€CTh OIIMOKH B (Ppa30OBbIX yIapeHHSIX W MHTOHAI[MOHHBIX KOHTYypax; JIOoIycKaercs oT 5 1o 7
(hOHETHYECKUX OMNOOK, B TOM YKCIIE 3 OMMOKHU, HCKAXKAIOIINE CMBICIT,

«2» Peub He BOCHpPMHMMAETCS H3-32 HEOOOCHOBAHHBIX IIay3; HEMPAaBUIBHBIX (PpPa3oBbIX
yoapeHuii W HMCKAKCHHBIX HMHTOHANMOHHBIX KOHTypoB M\MJIM 8 u Oonee doHeTHUECKHX
OLINOOK.

Kpurtepun oueHnBanus nepeBoaa TeKcra

Ouenka «omauynoy

[TepeBoa moNHBINA, 0€3 TPOIMYCKOB W MPOM3BOJBHBIX COKPAIICHWH TEKCTa OpWUTHHANA, HE
COJIepKUT (akTUYeCKuX OmMUOOK. TepMUHOIOTUS UCIOIb30BaHa MPABUIIBHO.

[lepeBo OTBEUAET CHUCTEMHO-SI3BIKOBBIM HOPMaM U CTUJIIO SI3bIKa NIEPEBOA.
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AJIEKBAaTHO MEepeAaHbl KyJIbTYpHBIC U ()YHKITMOHATHHBIC TTApaMETPhl HCXOIHOTO TEKCTA.
JlomyckaroTcst HEKOTOPBIC IOTPEITHOCTH B (DOpMe MpeabsIBICHUS TIEPEBO/IA.
Ouenka «xopouio»

[lepeBon moNHBINA, O€3 MPONYCKOB M TPOM3BOJBHBIX COKPAICHWH TEKCTa OpUTHHANA,
Joryckaercss onHa (haktuyeckas ommOKa, MPH YCIOBUU OTCYTCTBHUS MOTEPh MHPOpPMALUU U
CTHJIMCTUYECKHX MOIPEeIIHOCTE Ha APYrUX parMeHTax TeKCTa.

HmeroTcst HeCyleCTBEHHbIE TIOTPEITHOCTH B UCIIOJIb30BaHUU TEPMUHOJIOTUY.

IlepeBony B OCTaTOYHOM CTENEHM OTBEYAECT CUCTEMHO-S3BIKOBBIM HOPMAaM M CTHJIIO SI3bIKa
nepeBoja.

KynbTypHble ¥ (yHKIHOHAJIBHBIE MapaMETphl HCXOJHOIO TEKCTa B OCHOBHOM aJIeKBAaTHO
[IEPEIAHBI.

KoMMyHUKaTUBHOE 3aJJaHN€ PEAIM30BAHO, HO HEAOCTATOYHO ONTUMAJIBHO.

JlomyckaroTcst HEKOTOpbIEe HapyIIeHHs B (hOpMe MpeIbsIBICHUS TIEPEBOIA.

Ouenka «y00671emeopumenbHoy

ITepeBo conepKUT (haKTHUECKUE OLIUOKH.

Hu3zkass KOMMYHUKATHBHOCTD M IUIOXasl «4UTA0CITBLHOCTHY TEKCTA 3aTPYIHSIOT €ro MOHMMaHUE
PELEIITOPOM.

[Tpu epeBojie TEPMUHOIIOTUYECKOTO aIlliapaTra He COOFOICH MPUHIIAIT SIUHOO00pa3Hsl.

B HepeBoz{e HapymeHLI CUCTCMHO-s3BbIKOBBIC HOpMI)I " CTUJIb A3BbIKaA HepeBozla.

HeaI[eKBaTHO peHIeHI)I HpO6JIeMI>I peaﬂmaunn KOMMYHI/IKaTI/IBHOFO 3aaHuA.

Hmerorcs HapymieHus B GopMe MpeabsIBISHUS TIEPEBO/IA.

Ouenka «Heyoo81emeopuneibio)

[TepeBos coaepKUT MHOTO (DaKTHUECKUX OLTHOOK.

Hapymiena nosiHoTa nepeBojia, €ro SKBUBAJIEHTHOCTb U aJIEKBATHOCTb.

B nepeBojie rpy00 HapyIIeHbl CUCTEMHO-SI3IKOBBIE HOPMBI M CTHJIb SI3bIKa IEPEBOA.
KoMMyHHMKaTHBHOE 3a/JaHUE HE BBIIIOJIHEHO.

['pyObie HapylIeHHs B opMe NPEabSIBICHUS IEPEBOJA.

Kpurepun oneHuBaHMs IMAJOTHY€CKOT0 BbICKA3bIBAHMIL:

«5»

CobmtoneH o0beM BbICKa3bIBaHUS. BbICKa3pIBaHUE COOTBETCTBYET TEME, OTPAKEHBI BCE ACTIEKTHI,
yKa3zaHHbIE B 3aJaHUM, CTUJIEBOE O(OpPMIIEHHE pEeYd COOTBETCTBYET THITY 3aJaHMA,
apryMeHTalus Ha YPOBHE, HOPMBI BEXKIIMBOCTH COOJTIO/ICHBI.

AnekBaTHasi €CTECTBEHHas peaklus Ha pelMku cobecennuka. IlposiBisercss pedeBas
WHUIMATHBA JUJIsl pELICHUS [TOCTABIEHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 33/1a4.

Jlexcuka aziekBaTHa MOCTaBICHHOM 3ajjaue U TPeOOBAHUSM JAHHOTO roJla O0yYeHUS S3bIKY.
Hcnonp30BaHbl pa3Hble TIpaMMaTUYeCKME KOHCTPYKUIMHM B COOTBETCTBHM C 3ajadedl u
TpeOOBaHUSAM JTaHHOTO rojia oOyueHusl sA3bIKy. Penkue rpamMmmaTHyeckue OMMOKM HE MEUIaroT
KOMMYHHMKAIUH.

Peub 3By4HT B €CTECTBEHHOM TEMIIE, HET IPyOBIX (POHETHUECKUX OLITHOOK.

«4»

He mnonnblii 00beM BbICKa3bIBaHHUA. BBICKa3bIBaHWE COOTBETCTBYET TEME; HE OTPaKEHBI
HEKOTOpbIE€ aCIHEKThl, YKa3aHHbIE B 3aJJaHUU, CTUIEBOE O(OPMIIEHUE PEYH COOTBETCTBYET THUILY
3aJaHusl, apryMeHTalus HE BCErJa Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, HO HOPMBI BEXJIMBOCTH
COOJIIOIEHBI.
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KoMMyHUKanuss HEMHOIO 3aTpy/IHEHA.

Jlexcudeckue omMOKH HE3HAYUTEIILHO BIHUSIOT Ha BOCTIPUSATHE PEUYH YUAIIETOCs.
['pamMmmaTryueckre HE3HAYUTEIBHO BIMSIOT HA BOCIIPUATHE PEUN yUaLIETOCs.

Peur nHOTIA HEompaBIaHHO May3WpOBaHA. B OTIENBHBIX CIIOBaX JOMYCKAOTCS (hOHETHUECKUE
OmuOKY (3aMeHa, aHTIIMHACKUX (OHEM CXOIHBIMU pyccKuMH). OOmIasi HHTOHAIMS 00yCIOBIICHA
BIIMSIHUEM POJIHOTO SI3BIKA.

«3»

HesnauntenbHblii 00beM BbICKa3bIBaHMs, KOTOPOE HE B MOJHOM Mepe COOTBETCTBYET TEME; He
OTpakKeHbl HEKOTOpbIE aCMEeKThl, YKa3aHHbIC B 3a/JlaHUU, CTUJIEBOE O(QOpPMIICHHE pEYd HE B
MOJIHOM MEpE COOTBETCTBYET THUITY 3a/IaHMsI, apryMEHTallUsl HE Ha COOTBETCTBYIOIIEM YpPOBHE,
HOPMBI BEKJTMBOCTH HE COOJIIO/ICHBI.

KoMMmyHuKaIus CylmecTBeHHO 3aTpyAHEHA, YUAIIUIICS HE TIPOSBIISIET PEYEBON HHUITUATUBEI.
Vyamuiics genaet 00JIbII0E KOJIUYECTBO IPYOBIX JIEKCUUECKUX

OIINOOK.

Yyamuiics nenaet 60JbII0e KOJIUYECTBO IPYyObIX IPAMMATHYECKUX OLIHOOK.

Peun BocrippHUMaeTCs ¢ TPYAOM U3-3a OOJBIIOTO KOJIMYECTBA

donernyeckux omuoOOK. IHTOHAIMS 00yCIOBIEHA BIUSHUEM POJTHOTO S3bIKA.

«2»

VYyamuiicss He TOHMMAET CMbICTIA 3aJJaHus. ACIIEKThl YKa3aHHBIC B 3aJJaHUU HE YUTCHBI.
KoMMyHUKaTHBHAsA 3a7a4a HE PEIICHA.

VYyamuiicss He MOYKET MOCTPOUTH BBICKAa3bIBAHHUE.

VYyamuiics He MOKET rpPaMMaTHYECKH BEPHO MOCTPOUTH BBICKA3bIBAHHE.

Peub nOHATH HE BO3MOXKHO.

Kpurepun oneHKkn TBOPYeCKHX NMCbMEHHBIX padoT

(mucbMa, COYMHEHHS, 3¢Ce, IPOEKTHbIE padoThI, B T.4. B I'PYIIIAX)

1.Cooeporcanue (codmonenne oObema pabOThI, COOTBETCTBUE TEME, OTpPaXKEHbI JIM BCE
yYKa3aHHbIE B 3aJaHUM aCMEKThl, CTUJIEBOE O(QOPMIIEHHE peuYHd COOTBETCTBYET THUILY 3a/laHus,
apryMeHTalus Ha COOTBETCTBYIOILLEM YPOBHE, COOIIOICHIE HOPM BEKIMBOCTH ).

2.0peanuzayuss pabomul (TOTHYHOCTh BBICKAa3bIBAaHUS, WCIIOJIBL30BAHUE CPEJICTB JIOTHUECKOU
CBSI3M Ha COOTBETCTBYIOIEM YPOBHE, COOMIO/ieHne (hopMaTa BBICKA3bIBAaHHUS U JIEJIEHUE TEKCTa
Ha a03alpl);

3.Jlexcuxa (cnoBapHBIN 3amac COOTBETCTBYET MOCTABICHHON 3ajaue U TpeOOBaHHUSIM JTAHHOTO
rojia 00yueHus sI3bIKY);

4. pammamuka(UCTIONb30BAaHUE  Pa3HOOOpPA3HBIX  IPAMMATUYECKUX  KOHCTPYKUUH B
COOTBETCTBUHU C ITOCTABJIEHHOM 3a/1aueil 1 TpeOOBaHUSAM JAHHOT'O ToAa 00YUEeHHUS A3BIKY);
5.0pghoepagpusa u nynkmyayus (orcyrctBue opdorpadudeckux ommOOK, COOTI0ICHNE TIIaBHBIX
MpaBWJI MYHKTYal[MH: MPEAJIOKEHUSI HAUYWHAIOTCS C 3arjaBHOM OYKBBI, B KOHIE MPEAJIOKEHUS
CTOUT TOYKA, BONPOCUTEIbHBIN WJIM BOCKIMLATENBHBIA 3HAK, a TaKXKe COOJIIOJIEHHE OCHOBHBIX
IPaBUJI PACCTAaHOBKH 3aIATHIX ).

Kpurepun onenkn

«5»

KommyHuKaTHBHAs 3a7aua penieHa noJIHOCThIO.

Bricka3piBaHHWE JIOTHYHO, HWCIIOJIB30BAaHBI CPEACTBA JIOTHYECKON CBsi3u, coOmtoneH dopmar
BBICKA3bIBAaHUS M TEKCT IOJIETICH Ha a03allbl.
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Jlekcuka COOTBETCTBYET [TOCTABICHHOM 3aaue U TpeOOBaHUAM JJaHHOI'O T0/1a 00y4YeHUs
Hcnonb30BaHbl  pa3HOOOpA3HbIE TpaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIMHM B  COOTBETCTBHHM  C
MIOCTaBJICHHOW 3afayeil W TpeOOBaHWSM MAHHOTO ToAa OOy4YeHHs S3BIKYy, I'paMMaTH4YeCKHe
OLMOKH OO0 OTCYTCTBYIOT, JIMOO HE MPENATCTBYIOT PEIICHUI0O KOMMYHHKAaTUBHOM 3a/1a4u.
Opdorpaduueckre OUMOKU OTCYTCTBYIOT, COOMIONCHBI MpaBHUia IMyHKTYAIMH: MPEITIOKCHUS
HAUMHAIOTCS C 3arJIaBHOM OYKBBI, B KOHIE IPEUIOKEHUSI CTOUT TOYKA, BOIPOCUTEIbHBIN WIIH
BOCKJIMLIATEIIbHBIN 3HAK, & TAK)KE COOJIIOJIEHbI OCHOBHBIE IIPAaBUIIA PACCTAHOBKHU 3aIIATHIX.

«»

KOMMYHHKAaTHBHAs 3ajjaya pelieHa MoJIHOCTHIO.

BBICKa3bIBAaHUE JIOTUYHO, HCIOJb30BAHBI CPEACTBA JIOTHYECKOW CBs3M, coOmoneH (opmat
BBICKA3bIBAaHUS U TEKCT IOJICJICH Ha ab3allbl.

JIEKCUKA COOTBETCTBYET IIOCTABJIEHHOM 3ajjaue U TpeOOBaHMSM JaHHOro rojga odydenusa. Ho
MMEIOTCSl HE3HAYUTEIbHbIE OILINOKH.

UCIIOJIb30BaHbl Pa3HOOOPA3HbIE PaMMaTUYECKHEe KOHCTPYKIIUU B COOTBETCTBHHM C TIOCTABICHHOM
3ajjaueil M TpeOOBaHMSIM JAHHOTO Trofa OOydeHHUs SA3bIKy, IpaMMaTHYeCKHE OLIMOKH
HE3HAYUTEJIHO MPEIATCTBYIOT PEIIEHNI0 KOMMYHUKATUBHOM 3ajauu.

He3HauuTelbHbIe opdorpaduyeckue omnOKy, COOIOACHbI MPaBUIIa MyHKTYALUU: PEI0KEHUS
HAUMHAIOTCS C 3arJIaBHOW OYKBBI, B KOHIIE MPEUIOKEHHSI CTOUT TOYKA, BOIMPOCHTEIBHBIA HIIN
BOCKJIMIIATEJIbHBIN 3HAK, & TAKXKE COOJII0/IEHBl OCHOBHBIE IPAaBUjIa PACCTAHOBKH 3aIISThIX.

«3»

KoMMyHUKaTHBHAs 3a7a4a pelieHa.

BBICKA3bIBAHUE HEJIOTMYHO, HEAJEKBAaTHO HCIIOJIb30BaHbl CPENCTBA JIOTMYECKOM CBS3H, TEKCT
HEMpaBUWIBHO MMOJIENIEH Ha ab3alibl, HO (hopMaT BHICKA3bIBAHUS COOJIIOICH.

MecTaMH HeaJleKBaTHOE YIOTPeOIeHUE JICKCUKH.

UMEIOTCs rpyOble TpaMMaTHYeCKHUEe OLTHOKH.

HEe3HauuTelbHbIe opdorpaduueckue OmMUOKH, HE BCEr/la COOJIOCHBI MpaBuiia MMyHKTYAI[MH: He
BCE MpPEMJIOKEHUS HAUYMHAIOTCA C 3arjiaBHOW OYKBBI, B KOHIIE HE BCEX MPEUIOKEHUH CTOUT
TOYKa, BOMPOCHUTEIBHBIA WIJIM BOCKJIMLATENbHBIA 3HAK, a TaKKe HE COOJI0JEHbl OCHOBHbBIE
IpaBUJIa PACCTAHOBKU 3aIATHIX.

«2»

KoMMyHMKaTHBHas 3a7a4a HE peIICHa.

BBICKa3bIBAaHUE HEJIOIMYHO, HE HCIOJb30BAaHBl CPEJCTBA JIOTMYECKOW CBSI3U, HE COOIIO/IEH
¢dopmar BeICKa3bIBaHU, TEKCT HE TOJIeNIeH Ha a03allbl.

00JIBIII0€ KOJIMYECTBO JEKCHUECKUX OLIMO0K

00JIbI1I0€ KOJIMYECTBO IPaMMaTHYECKUX OIINOOK.

3HaYUTeNbHbIe Opdorpaduueckue OMMUOKU, HE COONIOACHBI NpaBuUiia MYHKTyallMd: HE BCE
NPeJIOKEHNS] HAUMHAIOTCA C 3arjlaBHOM OYKBBI, B KOHIIE HE BCEX MPEJIOKEHUN CTOUT TOYKA,
BOIPOCUTENbHBIN WJIM BOCKJIMIIATEIbHBIA 3HAK, a TakXKe He COOJI0JIeHbl OCHOBHBIE IpaBHiIa
pacCTaHOBKH 3allsIThIX.

Ne Kputepun (3a kaxawiii Group 1 Group 3
kpurepuii or 0 mo §
0aJL10B)

1 Odpopmaenue | 1. Ha3Banue 012345 [012345
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2. ABTOp paboThI 012345 [012345

3. Kaprunku (pucyaku uta.)| 012345 [ 012345

4. AKKypaTHOCTh

012345 |[012345

2 Conep:xanue 1.CooTBeTcTBHE npoekta 012345 (012345

TeMe

2. OpUruHaIbLHOCTh 012345 |012345

3. Ilonnota packpeitusi temer| 012345 [ 012345
3 lIpencraBienue| 1. Ponernka 012345 012345

2. JIekcuka 012345 |012345

3. 'pammaruka 012345 |012345

4.CreneHp Bnagenus] 012345 012345

MaTepraioM

5. OwmonumonampHocte B 012345 012345

MIpEeACTaBICHUHT

OO0muii 0aya

Hopmbl onenku:

35-50 6amtoB — orieHKa «4» ; Oonee 50 0a/IOB — OIIEHKA «5»
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HNEPEYEHb CAMOCTOSTEJIbHOM PABOTHI

HanmenoBanmue pasaesioB | Koa-Bo HanmeHnoBaHMe TeM CaMOCTOSATEIbHBIX PA60T
4yacos

Tewma 1.1 Beie3n 3a 4 1) pacckas o MmyTeIIecTBHH,

rpaHuIly 2) COCTaBJICHHE THAJIOTOB 110 TEME,

3) 3amoyiHeHue JOKYMEHTOB JUIsl BbI€3/Ia 3a TPaHHUILY,
4) BBIMTOJHEHHE TPAMMATHYCCKUX YIIPAKHECHUH.

Tema 1.2 B nytu 4 1) 3anosHeHHE TaMOKEHHOM JIeKJIapaluu;

2) coCTaBJICHHE TUAJIOTOB TI0 TEME,

3) BBINOJHEHHE IPaMMATUYECKUX YIIPAKHEHUIH,
4) BBINIOJTHEHUE YIIPAXKHEHUHN K TEKCTY.

Tema 1.3 B roctunuie 3 1) cocTaBieHue TMAIIOTOB;

2) odopmienue pekigamMHOro OyKJeTa O TOCTUHUIE
(mpe3eHTanus),

3) BBINOJHEHUE IPAMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUH,

4) BBINIOJIHEHUE YIPAKHEHUH K TEKCTY.

Tema 1.4 Bputanckue 3 1) BBINIOJIHEHUE TPAMMATHYECKUX YIPAKHCHHIH,

cMHA1 2) BBINIOJTHEHHE YIPAXKHEHHUI K TEKCTY,

3)TBOopueckas pa0oTa  «IIpe3eHTalMs O JKU3HHU
OpPUTAHCKUX MTOJPOCTKOBY»

Tema 3.1 Jleca 5 1) cocraBneHue cioBapst  Mpo¢eCCHOHATbHBIX
TEPMHHOB Ha OCHOBE pa0OThI C TEKCTaMH,
2)ABYSI3bIUHBIN [1EPEBOJ TEKCTOB 110 TEME,
3)BBINOJHEHNE TPAMMATUYECKUX YIPAXKHEHUI

Tema3.2 Jlepeso 3 4)uzydyenue npodeccHoHANbHBIX TEPMHHOB M CJIOB Ha
OCHOBE PabOTHI C TEKCTOM

Tema3.3 Ctpoenue 10 1) 4ureHne W TEPeBOJ TEMAaTUYECKUX TEKCTOB U

JPEBECUHBI BBITNIOJTHEHHE 3a/1aHUuM K HUM

2) cocTaBlieHHE COOOIICHNUS 110 TEME, TIPE3CHTALHN;
3) BBINOJIHEHHE IPaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHHM

Tema 6.1 JlenoBas 6 l)Hanucanue AEJI0BOTO MUChMa,
nepenucka 2) NBYCTOPOHHHU TIEPEBO/T
Hroro: 38 u.
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3AJAHMS 1151 CAMOCTOSATEJLHOMN PABOTHI

TEMA 1.1 BbIE3]] 3A TPAHUIY

33[[3]-[1/16 I.HOL[FOTOBI/ITL yCTHLIﬁ pacCka3 0 NyTelmeCTBUMU, UCIIOJAb3YS IIJIAH:
Reasons why people travel.

Kinds of travelling.

Kinds of transport.

Your favourite kind of travelling.

Your last travelling.

KonmuecTto npemnoxxenuit 15-16.

3aganue 2. CocTaBUTh M HHCLHEHMPOBATh AUAJIOT «3aKa3 OuJieTa», ncnosab3ys odpasen (10-
12 pensiuk)

Buying Airplane Tickets

George: | need a flight to Boston for a day after tomorrow.

Clerk: There are three flights a week on Sunday, on Wednesday and on Friday.
George: At what time?

Clerk: At 10.40 every Sunday and Wednesday and at 20.15 every Friday.
George: What is the fare for the flight at 10.40 on Sunday? | need business class.
Clerk: Return or single?

George: Return, please.

Clerk: A return ticket is £ 160,00.

George: | want two return tickets business class for Sunday.

Clerk: Here you are.

George: Thank you.

Clerk: Not at all.

3aganue 3. BoinoJiIHUTe rpaMMaTHYecKHe YIIPAKHEHUS
3.1 3anmoanute mpolGeabl JUYHBIMM W TNPHUTSKATEIbHBIMH MECTOMMEHHUSIMH B
COOTBETCTBYIOLLEH (popme:

1. have got a tortoise. _____is my tortoise. | can see _____ in the cage. 2. Nick is in the
garden. Youcansee .  isplayingwith __ dog. 3. Davie is 11. __ is English. We
can talk to __ in English. 4. We are German. But ___ English teacher can talk to ____in
English. 5. Jenny and Sally are in the house. I cannotsee . CD-player is playing. ___
are listening to a pop-song. 6. You have got a bike. Itis___ bike. We can see youon ____ bike.
7. The Scotts have got a house. ____is their house. We can play in ___ garden. 8. There is a
good book. You must read . 9. Here are two pictures of Ben. You must look at . 10.
Mike Walker is a pop-star. You can watch __ on TV. 11. Tina Connor has got a cat. Itis
cat. _ can play with the cat every day. 12. | have some stamps. Thisis

favourite one.

3.2 3amojuuTe mpodesbl BO3BpaTHbIMM MecTouMeHussmu ¢ -Self (-selves) wam
MecTOMMEHHOI KoHcTpyKuueii each other:
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1. Tom cut while he was shaving this morning. 2. We really enjoyed very much. 3. |

repaired my bike . 4. Why don’t you clean the windows 7 5. Jack and Imet  at
the party five years ago. 6. At Christmas friends often give __ presents. 7. They looked at
~ .8. Thefilm  wasn’t very good but I liked the music. 9. The old woman sat at the park
bench talking to . 10. Let’s paint the house . 11. Did you write it ? 12. She
locked the door . 13. The children cleaned their room . 14. Ann baked the cake .

15. The cat caught the mouse .

3.3 3amoguuTe mnpodesnl MecromMeHusimu Ssomething, anything, somebody, anybody,
somewhere uim anywhere:

1. She said  but I didn’t understand anything. 2. Has  found my blue pencil? No, I'm
sorry. 3. Would ____ help me, please? Yes, | can help you. 4. Have you got ____ to eat? No, |
haven’t. 5. Tom, can you give me _ to drink, please? 6. Is there _ in the house? No, it’s
deserted. 7. Do you know  about London transport? No, I don’t. 8. What’s wrong? There’s
_____inmyeye. 9. Would you like ___ to drink? Yes, please. 10. ____ has broken the

window. [ don’t know who. 11. He didn’tsay . 12. I’m looking for my keys. Has __ seen
them? No, I’m sorry.

4.3anoHeHne AAHHBIX JIJIA IOJYYC€HUS BU3bI
Main points of "*Application for a visa' to fill in:

The types and numbers of points may vary. It depends on the country you are going to
visit.
The following Information has to be written down when intending to the Schengen
States:
- Name
- Other names (name given at birth, assumed name, previous name)
- First names
- Sex
- Date and place of birth
- Country
- a) Present nationality
- b) Original nationality
- Personal status: Single / Married / Separated / Divorced / Widowed and some personal
particulars of another members of the family / wife, husband and children\ if they are
accompanying you and have been entered in your travel document.
- Name and first names of parents
- Type of passport or travel document
Ordinary passport / Other documents (exact designation)
- Address
a) Permanent address
b) Current (in case of transit or short stay)
- If you have permission to return to your country of domicile
- Trade or profession
- Employer
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- Office Employer's address

- Main destination.

Border of first entry into the territory of the Schengen States.

- Purpose of stay.

- Names of persons in the Schengen States who can provide information.

- Address(es) during your stay.

- Visa requested for:  short stay // transit // airport // single entry // two entries // several entries
VISA

for
short stay
transit
airport transit
single entry
two entries
several entries

multiple
You also have to write:
- Country of destination after your stay in Schengen States (2)): in the case of transit, do you
have an entry visa for the final country of destination (b))? If yes:(c)).
- Means of support during your stay (cash, travellers' cheques, credit cards, insurance especially
health, insurance accommodation, ticket, etc.)
-Besides, you have to write down your previous stays in the country you intend to visit, previous
application for a visa, intended means of transport (in the case of transit ) and other information.

PUT A VISA ON A PASSPORT
EXPIRE
VALID (until)
EXTEND

1. Before going abroad get your passport vised.

send your passport to be vised,

vise your passport,

endorse your passport,

have your passport endorsed

put a visa on your passport

obtain your

visa

2. | need a visa.

Who can grant me it?

3. Where should I apply for a visa?

4. Have you applied for a visa?

5. - Your passport, please.

- Here it is. The children (my child) are (is) on my (wife's) passport.
- Fill in this form (blank), in (two) copy, please.
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- When will the visa be ready?
- Come for it in (two) days (weeks).
6. - Have you got your visa in time?

- No, I haven't got it. My visa was delayed. The point is in its
. issue.
| - But the officials have to ensure the issue (the receipt) of a
¢ visa.
. 7. When Is the expiration of your visa?
: . 8. When is your visa expired?
% “ff*:‘f“j;**_;;;;;;:g;:;::**j:l‘::;:fgbi 9. Your visa is expired until tomorrow.
tiettiessitiessise st 10. Twas told that my visa could be extended.

11. - I want to extend my visa?

- For what period?
- For ... days (weeks, a month).
12. - When and where your visa was issued?
- On the 1st of September in 1997.
13. Do you know your visa is valid until the 7th of May?
14. - When do you intend to leave?
- In ... days.
15. - I would like to get in touch with the Russian Embassy \Consulate \Mission

16. — I want to see the Russian Ambassador \ Consul
\ Representative

TEMA 1.2BIIYTU

3ananue 1. BeimostHuTe ynpaxxneHnus k Tekcry “At the airport”.

If passengers want to fly by plane they should come to the airport 2 or 3 hours beforehand.
Check-in on the international flights is closed 40 minutes before departure. Boarding on the
international flights is closed 20 minutes before departure. Passengers can choose any plane of
the British Airways or Airflot. They can be TU, IL, Airbus, Concord or Boeing. Passengers can
fly by first class, business class, economic class. First of all passengers must go through the
customs. All the passengers must fill in the customs form if they have something to declare.
There is a list of goods to declare in front of the customs. The customs officer checks the luggage
and the Customs form. If everything is in order the customs officer signs the Customs form. The
passengers should be calm and polite and show their luggage if they being asked. Then
passengers should go to the clerk to register their tickets, to get a boarding pass where he points
the seats. The clerk weighs the bags and suitcases and puts baggage claims on them. The clerk
gives the passengers their baggage claim checks. Then the luggage moves into the luggage
compartment. Passengers can carry luggage up to 25 kg for international flights, business class
passengers can carry 30 kg. Luggage up to 5 kg can be transported as a hand luggage. Each
passenger can take his hand luggage on board. A hand luggage includes a lady’s handbag, a coat
or a raincoat, an umbrella or a walking stick, business documentation. If passenger’s luggage is
some kilos over the permitted weight he has to pay extra. Then the passengers should go to the
passport control officer. The officer checks the passport and visa and puts a special mark.
Officers are usually very polite. Then the passengers go to the departure lounge. When the
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announcer declares the boarding the passengers go to the gates. The stewardesses meet the

passengers at the plane’s door.
Translate into English:
UM cJIelyeT NPUOBITH B a3POIOPT

nocaaka 3aKaH4YMBaCTCA

perucTpanus Ha MeXIyHapOIHbIE PEICh

MMacCa>XUpPbl XOTAT JICTCTDH CaMOJIETOM

MaCCaKUPBI MOTYT BBIOpPATH JIF0O0H caMONET

3a ABaauaTb MUHYT JO OTIIPABJICHUA

JICTCTH IICPBBIM KJIACCOM

JIETETHh OU3HEC KJIIACCOM

JIETCTh 5KOHOM KJIaCCOM

II0CaIKa HAa MEXIYHAPOJIHbIE PEIChI

3aII0JHHUTE OJaHK TAMOYKEHHOM JACKJIapalun

MNEPCUCHb TOBAPOB, KOTOPLIC ITOAJICIKAT ACKIIAPUPOBAHUIO
€CJIU BCE B IopAaKe

poBepsieT Oarax

oduliep TaMOKHHU MONUCHIBACT OJJAHK TAMOXKEHHOM JCKIapaluu

€CJIM Yy HUX €CTb, UTO INOJJICIKUT ACKIAPUPOBAHUTIO

MO0Ka3aTh O0arax, eciy UX MOIpocsAT

TAC OH YKAa3bIBACT MCCTa

oduiep TaMOXKHH ITpoBepseT Oarax

MacCaxxupbl MOT'YT IPOBO3UTH Oarax

Answer the questions

. What types of planes can the passengers choose?

. What is there in front of the customs?

. When is check-in on the international flights closed?

. What does a hand luggage include?
. In what case does the passenger have to pay extra?
. What does it mean to register the tickets?

. How many kilogrammes can passengers carry for international flights?

. Where do the passengers go when the formalities are over?
. What do the passengers do before they go through the customs?
10. When do the passengers go to the gates?

O© 00 NOoO Ol WDN P

3apanue 2. CocTaBuTh U pacckasarh quanor «llacnopTHBIN KOHTPOIIBY», HCIIOIb3YS BOIPOCHL:

Could I see your passport, please?
Where have you travelled from?
What's the purpose of your visit?
How long will you be staying?
Where will you be staying?
What's the purpose of your visit?

O6miee kommuecTBo peruik 12-14.
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3aganue 3. BoINOJIHUTE TpaMMATHYECKUE YIIPAXKHECHUS

3.1. BbibepuTe B CKOOKAX NPaBWJIbHBII BapHaHT MOJAJBLHOro rJaroJa. [lepeBexure
NpeI0KEeHU .

He ... (can’t/couldn’t) open the window as it was stuck.

Interpreters ... (may/must) translate without dictionaries.

... (Can/May) I use me your bike for today?

... (May/Could) you give me the recipe for this cake?

I hardly ever see Jane, she ... (may/might) have moved to Africa.

Take an umbrella. It ... (may/can) rain.

You ... (could/should) stop smoking. You know you ... (cannot/must not) buy health.
You ... (may/must) finish the article as soon as possible.

Liz doesn’t ... (ought to/have to) keep to a diet anymore.

. Lara ... (can/might) get a playstation for her birthday.

. You ... (must not/needn’t) read in the dark.

. My grandfather is retired, so he ... (shouldn’t/doesn’t have to) go to work.

. The fridge is full, so we ... (must not/needn’t) go shopping.

. Our employees ... (can/must) sign this agreement.

. We ... (may/ought to) reserve a table in advance if we want to have dinner there.

3. 2. IlpeoGpa3yiiTe mnpentoKeHUs ¢ MOJAJIBHBIMH IJiarojaMu B Npolleqllee BpeMs,
HaYMHas ¢ JaHHBIX cJoB. Mcnoan3yiite could, had to, was to, was allowed to.

H-p: Bob can’t dive. (o6 He ymeet HbIpsTh.) — Last year Bob couldn’t dive. (B mpomiom roay
bo0 He ymen HbIPATS.)

You must show your identity card here. (TsI gokeH moka3aTh yI0CTOBEPEHHE JIMIHOCTH 3/1€Ch. )
— Last night ...

We can’t buy a new car. (Ml He MOXKeM KYNHTh HOBYIO MaIlinHy.) — Last summer ...

Mike may take my laptop computer for a couple of hours. (Maiik MoxeT B3sTh MOW HOYTOYK Ha
napy Jacos.) — This morning ...

Victor has to call his mother. (Buktopy Hy>XHO MO3BOHHUTH CBOEH Mame.) — Yesterday ...

You don’t need to paper the walls. (Bam He HykHO OKJienBaTh cTeHbI 000sMu.) — Yesterday ...
She is to be at the office at 9 a.m. (Eit nyxHo ObiTh B 0huce B 9 yrpa.) — Last Friday ...

You must not tell lies. (Ts1 He nosmKeH nrath.) — Last night ...

3.3. TIpeoGpa3yiiTe mpeasIoKeHHs ¢ MOJAJTBHBIMH IJIaroJ1aMM B Oyaylee BpeMsi, HAYHHAS
¢ nannbIx ciaoB. Ucnoan3yiite will be able to, will be allowed to, will have to.

H-p: The baby can talk. (Masnsir ymeer pasroBapusats.) — Soon the baby will be able to talk.
(Cxopo maiblil CMOKET pa3roBapUBaTh. )

He can’t get the tickets. (Ou He MoXxeT gocTath OmaeThl.) — I’'m afraid ...

You may use my camera. (Tsl Moxenib moib3oBaThest Moeil kamepoit.) — Tomorrow ...

| am to wait for him at the airport. (MHe Hy>xHO TOJIOKAATh €ro B a’ponopty.) — Next Sunday ...
You must tell me the truth. (Ts1 06s13aH paccka3ath MHe mpaBay.) — Very soon ...

I have to take these pills 3 times a day. (MHe Hy)XHO NUTh 3TH TaOJETKU 3 pa3za B JICHb.) —
Tomorrow ...

I can read this book in Italian. (5I Mmory mpouuTath 3Ty KHUTY Ha MTaJIbIHCKOM s3bIKe.) — IN two
years ...
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3.4. llepeBenuTe aHTJIMICKHE MOCJOBHMIbI, 00pallas BHUMAHHE HA MOJAJIbHbIE IJ1aroJibl.
HOCTapaﬁTeCL BCIIOMHHUTD PYCCKHE IKBUBAJCHTHI MMOCJTO0BHUIL, I'/T€ 3TO BO3MOKHO.
A man can do no more than he can.

Anyone who has to ask the price cannot afford it.

People who live in glass houses should not throw stones at their neighbours.

You must learn to walk before you can run.

He who falls today may rise tomorrow.

A bird may be known by its song.

He who laughs at crooked men should need to walk very straight.

Talk of the devil and he is to appear.

A tree must be bent while young.

. The wind can’t be caught in a net.

3.5. CocraBbTe NMPEeAJIOKCHU ¢ MOJAJBHBIMHA IJIarojJiaMm, pacCraBuB CJIOBa B HYKHOM
nopsake. Ilepeseaure nmosrydyuBmMecs: NpeaioKeHus.

H-p: don’t/to/ |/ answer / have / questions / your. — I don’t have to answer your questions.
(1 He 00s13aH OTBEYATH HA BAIIIM BOIPOCHI. )

the party / Linda / to / come / might / tonight.

round / work / have to / farmers / the year / all.

you / not / hospital / noise / must / make / in.

the light / I / switch / may / on ?

your / look / could / passport / 1/ at ?

my / cook / can / quite / wife / well.

catch / last / able to / we / were / train / the.

not / jeans / you / must / wear / to / school.

didn’t / you / drink / have to / much / yesterday / so.

.ought to / bill / Robert / the electricity / pay / today.

4.CocrasbTe quagaor At the customs

1. What country are you from?
Where are you from?
I'm from Russia.
I'm a citizen of Russia.
2. Please, show me ...
your passport.
the documents for your car.
3. Your passport, please.
Here it is. / Here you are
4. When shall I have my passport back?
Just wait a while.
5. What's the purpose / aim/ of your trip?
It's private (personal, business, tourism, journey).
I'm here on business.
I'm on a business trip.
I'm on a private invitation.
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I'm visiting my relatives.
I'm just passing through.
I've got an invitation from...
I'm a tourist.
6. Are you alone?
I'm travelling with my family.
7. Where are you going?
to London.
8. How long are you going to stay in this country?
How long will you stay here?
a few weeks.
a week.
about two months.
| don't know yet.
9. Where are your things?
Here they are.
10. Please open ...
this suitcase
the trunk
11. Is this all yours?
Surely.

5.3anosHNTE BHE3HYIO KapTy
(ENTRY CARD)

REPUBLIC OF IRAQ
ENTRY CARD

Firstname. ... ..o
Familyname...........cooiiiii
Sex M F

Date of birth..........oooii

Country of birth...........coooiiii
Present nationality.............ooiiiiiiiiiiiii

Original nationality............ccooiviiiiiiiiiieeea,

OCCUPALION. ...ttt
PASSPORT INFORMATION

Passport number.............cooiiiiiii
Date Of 1SSUC. ...ouuiiei i
CoUuNtIy OF 1SSUC. ...ttt e
VISA INFORMATION




For official use only

TEMA 1.3 BIOCTUHHULE
3ananme 1. CocraBbTe M HMHCUECHHpPYHTE auanoru «bpoHHpoBaHuWE HOMEpa B TOCTHHHMIIEY,
«Peructpanys B roOCTUHUIIE)» UCIIONB3YS 00PAa3IbI.

DIALOG 1. Hotel Reservation
RECEPTIONIST: Hello, Waterside Hotel.
CLIENT: Hello. I'd like to make reservations for 3 nights beginning March 6.
RECEPTIONIST: Yes, of course. What kind of room would you like?
CLIENT: I'd like a double room. How much would that be?
RECEPTIONIST: A double room is $42.00 a night.
CLIENT: O.K. I'll take it.
RECEPTIONIST: What is the name, please?
CLIENT: The name is Scott, Nil and Susan.
RECEPTIONIST: And what time are you arriving?
CLIENT: We're planning to arrive around 8:00 in the evening.
RECEPTIONIST: Very well. We'll have your room ready for you.
CLIENT: OK. Thank you.
RECEPTIONIST: Thank you for calling Waterside Hotel.
DIALOG 2. Reservation
CLIENT: Hi there, | want to reserve a hotel room.
RECEPTIONIST: No problem at all. Could I have your full name, please?
CLIENT: Sure, John Muller.
RECEPTIONIST: Hi, Mr. Muller. I'm Michelle, at your service. When do you need the room?
CLIENT: My plans are to be there June 14th to the 17th.
RECEPTIONIST: We have new room rates, sir. Will that be acceptable to you?
CLIENT: It depends on the price, of course. What is it?
RECEPTIONIST: It's $308 a night.
CLIENT: I have no problem with that.
RECEPTIONIST: Great! Would you prefer smoking or nonsmoking?
CLIENT: Definitely nonsmoking. I can't handle that smell.
RECEPTIONIST: Nonsmoking. Now, is a queen-size bed okay?
CLIENT: No problem.
RECEPTIONIST: Great, Mr. Muller. Your reservation is confirmed. Now all | need is your
phone number.
CLIENT: Of course! It's 626-555-1739.
RECEPTIONIST: Thank you so much, Mr. Muller. We look forward to seeing you!
DIALOG 1. Checking in
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RECEPTIONIST: Welcome to “Travelodge”. May I help you?

CLIENT: I"d like to check in. I have a reservation.

RECEPTIONIST: What’s your name, please?

CLIENT: Andrew Swenson.

RECEPTIONIST: Yes Mr. Swenson. You requested a single room for four nights, is that
correct?

CLIENT: Yes, that’s right.

RECEPTIONIST: Could you fill in the registration form, please. Thank you. Your room number
is 1409. Here’s your key. Enjoy your stay at “Travelodge”. Would you like assistance with your
bags?

CLIENT: No thanks, I only have one. | can manage.

Dialog 2. Checking in

CLIENT: I have a reservation under the name of Muller.

RECEPTIONIST: Could I see your ID, please, sir?

CLIENT: Of course! Let me take it out of my wallet.

RECEPTIONIST: Thank you, sir. Now, do you have a credit card, sir?

CLIENT: Yes, of course. Is American Express okay?

RECEPTIONIST: I'm sorry, sir. Only VISA or MasterCard.

CLIENT: In that case, here's my VISA.

RECEPTIONIST: Thank you. Your room number is 507, queen bed, nonsmoking. Is that
agreeable to you, sir?

CLIENT: Yes, I'm easy to please.

RECEPTIONIST: Very good. Here is your room key, sir. If you need anything at all, please dial
0.

3aganue 2. [IpouyuTaiiTe TEKCT, NepeBeANTEe HA PYCCKUH A3BIK YCTHO, BBINOJHUTE K HEMY
3alaHusA

Hotel

Types of Hotel

There are many types of hotel, big and small. Big hotels, which are part of a 'group’, offer guests
a standard that does not vary from one location to another. Hotels can be awarded 'Stars' if their
facilities match the Tourist Boards specifications. The more stars, the higher the standards. There
is also a 'Red Star' accolade awarded for excellent cuisine.

People expect rooms with ensuite facilities. There is also a choice of single, double or family
rooms to book. Hotels in large busy cities often have triple glazed windows to help reduce the
noise of passing traffic.

When you stay in a hotel, the facilities are reflected in the price of the accommodation. Many
establishments have swimming pools, squash courts, health clubs, gymnasiums and indoor play
areas for young family members. Some of these activities can be used by non-residents,
providing they pay the subscription fee. There are hotels with golf courses in their grounds.
Some have lakes that are offered to guests who wish to fish or take out a boat to fill their leisure
time.

A good hotel with pleasant helpful staff contributes to making a holiday enjoyable and
encourages return visits. Christmas cards are sent to regular guests from the hotel management.
A varied choice of fresh food beautifully presented in a dining area with lovely views, all add to
the holiday experience.
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2.
3.

If the guests do not wish to dine in the restaurant, room service is an alternative. A menu is
supplied in the room from which guests can order. When the food is ready, a member of staff
will bring it to the room. If the guests have to leave early in the morning before the dining room
Is serving breakfast, an order can be placed the night before leaving and breakfast will be
delivered to the room at the desired time. There is always a list of the restaurant opening times in
the room.

Most hotels ask their guests to vacate their rooms by 10 o'clock on the day of their departure.
This is so the staff have enough time to clean the room, make up the bed and generally tidy the
area, before the next occupants arrive. New visitors to a hotel do not usually have access to their
room until after mid-day.

1) Why are hotels awarded stars?

A) ( They indicate the number of rooms in the building.
B) © Thestarsarea way of knowing what facilities they offer.
C) They tell guests the hotel is open all year.

D) © The stars indicate the size of the grounds.
2) Why do hotels in busy cities have double and triple glazed windows?

A) ot helps to reduce noise levels.
B) “ To stop the sun shining in.
C) “ To keep the window cleaners busy.

D) They give a clearer view.
3) What facilities are offered to non-residents?

A) ' Only the bedrooms.
B) © Non-residents are not welcome.
C) Only play areas for children.

D) © The dining room, adjacent golf courses and the fitness areas.
4) What does room service mean?

A) © Food and drink can be delivered to your room.
B) © The guests have to leave.
C) © An electrician comes to turn off the lights.

D) © The room is ready for cleaning.
5) Why are guests asked to vacate their rooms by 10 am on departure day?

A) © To check nothing has been stolen.
B) © So that the room can be cleaned ready for the next occupants.
C) © S0 the room can be repainted.

D) © To let the staff sit in it when they are tired
3ananue 3. BoimoiaHuTe rpaMMaTHYECKUE YIPAXKHEHUS
Use: Future Simple, Present Continuous, going to or Present Simple.
I am reallytired. _ (you/make) a cup of coffee for me ?
Watch out for that car! It (crash)!
I (see) the doctor this afternoon
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We (get married) in July.

Look at those clouds. It (rain).

Watch out! Those boxes (fall over)!

Listen! There's someone at the door. | (open) it.

The train (leave) at 10:45.

We _ (have) dinner at a nice Italian restaurant on Saturday.

. (you/help) me in the garden tomorrow, Mike?
.Isurely _ (kill) you!

. Hurry up! The conference __ (begin) in 10 minutes.

. Do you think it ___ (snow) ? - Maybe. The sky is getting really dark.
. Look at this girl. She (fall) down.

. I can’t decide what to have. [ know! I _ (have) a pizza.

. Thebus ___ (leave) at five o’clock tomorrow, so don’t be late.

. Have you missed the bus? I (give) you a lift home.

. Theshow __ (start) at 7pm.

. At ten o’clock I (have) a meeting with my new boss.

. I don’t know what to have. I know! | __ (buy) this wonderful cake.
.Don’tworry!I  (feed) the cat while you are away.

.Ithink 1 __ (eat) this piece of cake. It looks delicious!

.Ican’t do this task! __ (you/help) me?

.1 ___ (fly) to Rome tomorrow morning. Here is my ticket.

. Watch where you’re going! You ____ (fall) into that huge hole!

3ananme 4. Coznath pexiiaMHbIi OyKIJIET 00 OTelNle U paccKas3aTh O HEM.

PeueBble KiHIIIe, HCTOIb3YyeMble MPH BHICTYIJIEHUH:

1.Introduction (npedcmasnenue)

+ -Good morning, everybody! (ladies and gentlemen).

* -Let me introduce myself. My name is.. ./l am a first year law student.

* -The topic of my presentation is.. ./Today I would like to tell you about...

* -] have chosen this topic because..., / The purpose of my presentation is to inform/ to
persuade...

2. Body (ocnoenas uacmuv)

* -First.,

* -1 have divided my presentation into 2-3 parts.

* -Then...

| -After that I’d like to move on to... I -Next I’d like to move on to... | -Finally I’d like to move
on to...

3. Conclusion (zaxmouenue)

« -Let us summarize briefly what we have looked at.
» -Let us briefly summarize the main issues.

* -In conclusion | want to say.

« -Thank you for your listening/attention.

4. Inviting questions (omeemsi na sonpocwt)

« -] am ready to answer any of your questions.

+ -Could you repeat your question?
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* -] am sorry, but I didn’t follow your question.
« -If there are no more questions thank you again for your attention.

TEMA 1.4 BPUTAHCKUE CMUA
3ananue 1 [IpounTaiiTe TEKCT, NepeBeAUTE €r0 YCTHO, BLINOJHUTE 3aJaHUS K HEMY.

Mass media
The most popular sources of entertainment and information are the press, radio and TV.
The press plays an important part in the life of society. Millions of Americans in their free time
read newspapers. In the USA daily newspapers are published in 34 different languages. The
daily newspapers are of two kinds: quality and popular. A quality paper is a serious newspaper
which publishes articles and commentaries about politics. A popular paper contains many
photographs; its articles are often sensational and mostly deal with private life of famous people.
The radio does not interfere in your activity. You can listen to the radio while doing some
work about the house, reading a book or driving a car. On the radio you can hear music, plays,
news and different discussions. A peculiar feature of the American radio is soap opera. It is a
sentimental dramatic serial that describes domestic problems. Soap opera is usually broadcast
every day. There are a lot of games on the radio. Radio has also cultural and educational
programs. Many programs consist of classical music.
Television is a "chewing gum for ears and eyes". There are many serials on TV in the
USA. They appeared in the 1950s. TV games attract a large audience. During TV quiz programs
viewers answer different questions. There are many educational programs on television.
Educational TV films and programs are shown in schools and colleges as a part of the
curriculum.
Words and expressions:
mass media - cpecTBa MaccoBO# HHpOPMAIHH
quality- kauecTBeHHBI
popular- momynspHbIiA
to do some work -BeImoHSITE paboTy
feature -uepra
to appear- nosBIATHCA
quiz -BUKTOpUHA
Viewer -3puTenb
1. IlpounTaiiTe 1 YCTHO EPEBEIUTE TEKCT.
CocraBbTe IJ1aH TEKCTA.
2. 33 8080%0000%60 IpCAJIOKCHUA nu3 TEKCTa CcO CJIOBaMHU, JaHHBIMHAU HUXKE.
[lepeBeauTe X MUCHMEHHO.
Cnoga: popular sources , important, daily, contains , interfere, peculiar, soap, cultural, serials.
3. I[OHOJ'IHI/IT € NPCIJIOKCHUA CJIOBAMU U3 TCKCTA.
The most popular sources of entertainment and information are... .
A quality paper is a serious newspaper which publishes ....
You can listen to the radio while doing... .
On the radio you can hear ....
A peculiar feature of the American radio is ... .
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Radio has also ...

There are many serials on ... .

Educational TV films and programs are shown in ... .
TV games... a large ... .

Many programs ... of... music.

4. OnpenenuTe, BEpHOE YTBEPXKICHNUE WU HET.

The press doesn't play an important part in the life of society.
Millions of Americans in their free time read newspapers.

In the USA daily newspapers are published in 14 different languages.
A popular paper contains many songs.

The radio interferes in your activity.

You can listen to the radio while doing some work about the house.
On the radio you can hear music, plays, the news and fairy- tales.
A peculiar feature of the American radio is a fable.

There are a lot of games on the radio.

Many programs consist of pop music.

5. UcnpaBbTe nomyiieHHbIE OMMOKH B MPEJIOKEHUSX, CIEIYS TEKCTY.

The books play an important part in the life of society.

Millions of Englishmen in their free time read books.

The press does not interfere in your activity

Soap opera is usually broadcast every week.

There are a lot of stories on the radio.

Radio has also cultural and sports programs.

7. There are many serials on the radio in USA.

6.COCTaBBTC MNpEaAJIOXKCHUSA U3 JaHHBIX CJIOB TaK, YTOOBI OHU COOTBETCTBOBAIIH MMPEAJIOKCHUAM B
TEKCTCE.

often, are, popular, a, many, paper, life, people, articles, contains, of, famous ,with, its, private,
deal, photographs, sensational, and, mostly;

a, is, problems, that, it, sentimental, serial, domestic, dramatic, describes;

music, many, classic, programs, of, consist.

3aganue 2: BpImoaHuTh TBOpYecKylw padory. CoCcTaBHUTH NpPE3EHTALUI0O O JKU3HU
OpPUTAHCKHUX MOAPOCTKOB.

Mertoanueckue ykazaHus 10 MOATOTOBKE MPE3EHTALUI

[TopsiIOK BBITOJIHEHUS CAMOCTOSITENIbHOM pabOTHI:

Cdopmynupyiite TeMy npe3eHTaluu.

OcymiecTBUTe MOUCK HH(POPMALMU C HUCIOJB30BAaHHEM HHTEPHET-PECYpCOB, OMOIMOTEUHBIX
pPECYPCOB, Kpa€BEAUECKUX MaTEPUAIIOB, CIIOBAPEH.

Oo6paboraiite ee.

Bocnpounsseaure TEKCT BCIyX Ha aHIVIMKACKOM SI3bIKE Ha Ka)KJIOM CJIaliJie.

[ToaroroBsTE rPaMOTHBIH, JIOTUYECKU 3aKOHYEHHBIN paccKas.

[TonbepuTe WLTIOCTPAIMOHHBIA MaTepuan K Tmpoektam. I[lpum monmbope wuiuIrOCTparuit
HCTIOJIb3YUTE METOJ] BUPTYAIbHON SKCKYPCHH.

29



7. TlpopeneTupyiiTe CBOE BBHICTYIUICHHE.
OO6ume TpeGoBaHUs K MPE3eHTALNN:
1. [Tpe3eHTanms He JOMHKHA OBITH MeHbIIe 10 cnaiaoB.
2. [lepBblii TUCT - 3TO TUTYIBHBIN JHCT, HA KOTOPOM 0053aTEIHLHO TOJKHBI OBITH TIPEICTABICHBI:
HA3BaHHE MTPOEKTA, TIOJTHOE HA3BAHUE YUPESIKICHUS; (aMIIHS, UMSI, OTIECTBO aBTOpPA.
3. Cregyrouui ciai - 3T0 CoJIepKaHue.
4.Jlu3aiiH - 3proHOMUYECKHE TpeOOBaHUS: COUYETAEMOCTh IIBETOB, OTPAHUYCHHOE KOJIMYECTBO
00BEKTOB Ha Cjaije, [[BET TEKCTA.
5. I[ocnenHumu ciialilaMy MPE3EHTALMH JTIOJDKHBI OBITh TJIOCCAPUI M CIIMCOK JINTEPATYPHI.

Kpurepuu oneHku:

[Tpe3enTanus JOHKHA OTBEYATh BCEM TPEOOBAHUSIM I10 €€ CO3JaHHIO.

[Touck wHpOPMAIUK TOMHKEH OCYIIECTBISATHCS C HCIOJB30BAaHHEM HWHTEPHET-PECYPCOB,
OMOTMOTEYHBIX PECYPCOB, KpaeBEIUECKHX MaTEpUaoB, CIOBaApEil.

Nudopmarnus momkHa ObITh TPaMOTHO 00paboTaHa.

Wudopmarnivs 10mKHA MOTHOCTHIO PACKPHIBATH TEMY.

[TpesenTanust 1oMxkHa OBITh TPAaMOTHO MIEpPEBEICHA HA AHTJIMUCKUM S3BIK.

ABTOp pabOTHI JOKEH BIaA€Th HH(pOpMaLMEl U YMETh ClIeNaTh paccka3 o TeME.

3ananue 3. IloBTOopuTe mNpaBW/jo 00pa3oBaHUs YCJOBHBIX NpeaJioKeHHH. BbinojHurte
rpaMMaTH4YecKue yIpaKHeHHs .
[MPUJATOYHBIE [MPEAJIOXKEHU A

YCIIOBHS BpEMEHH
npu KaKkom ycioeuu? Koeoa?
if = ecin When = xorna
even if = naxe eciu Before = 10 onpeieneHHOro MOMeHTa
unless = ecnu He After = nocrne onpeaeneHHOro MOMEHTa
on condition that = npu ycrnosuu, 4to Until/till = no Toro BpemeH#H, kak

By the time = k Tomy BpeMeHH Kak

As s00N as= kak TOJbKO

B npuaaToYHbIX MpeIIoKEeHHIX YCIOBHS U BpeMEeHH BMecTo Oymymiero Bpemenu (Future Tense)
ucnonb3yetcs Hacrosiiee (Present Tense) .

> Will +
V1 V1 (+3 n.eq.u. S)
If 1 go (P.S.)to the park, my little brother will stay (F.S.)with my granny.
Ecm s ooy (6y0.)B napk, MOt MaJeHbKUI opat ocmanemcs (6y0.) ¢

06a0y1IKOH.

Alice will buy (F.S.)a dog when her mother lets (P.S.)her.
Anwuca kynum (6y0.) cobaky, Koraa mama ei nossoaum. (6y0.)
1. Open the brackets.

1. Tell him everything if he (ask).

2 I (visit) Martin when | (go) to London.
3. Ifyou (read) in bed, you (‘ruin) your eyes.
4 Ifit (rain) , we (stay) at home.
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5. Assoon as he (leave) the room

6. He (wash up) before he (go) to bed.
9. Thetrain (not/leave) until all the passengers

10. As soon as she (write) a letter, she (go) for a walk.
11. We (sing) a song after we (learn) it.
12. Unless it (rain), we (play) football.

2. Find the mistakes.

1. He will wait for you until you will come back.

2.  Please, call us when you will come back.

3. I'm going to tell her before she leave.

4.  We stay here till she will come.

5. ldon't know when the party starts.

6. 1 won't see him again if he won’t come.

7. You will have a chocolate if you be good.

8.  If he will have time, he comes with us.

9.  Istay here until it get warmer.

10. We'll go swimming as soon as school be over.

3. Translate the sentences.

1.  Ecnu s moiy4y XOpoIIyro OTMETKY, Mama OyeT O4eHb paja.
2.  Ecnu 1 moeny B MockBy, 51 Oyay KataTbCs Ha METPO.

3. OH npoCTyAHTCS, €CIIH CHECT MATh MOPOKECHBIX.

4.  Kak TOJbKO OHH IMPOYUTAIOT KHUTY, OHU OYAYT y)KUHATH.

5.  MprI 3HaeM, Kora OH MPUAET.

6.  OHH MOCTPOST HOBBIH 10M, KOT/Ia Y HUX OYAYT JA€HBTH.

7. 5l He moOHMMAIO, KOTJ]a OHU OYAYT YYUTHCS XOPOIIIO.

8.  Ilo3BoHM MHE, KOTJIa TPUAEIIH TJOMOM.

9. Jluza moenet Ha aBTOOYyCE, €Clii Oy/IeT OMa3/IbIBATh.
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Tema 3.1 Jleca

3ananue 1.
1.1 Ilpouumatime, nepesedume mexcm NUCbMEHHO.
DEFORESTATION

Some people’s activities do a lot of harm to the forests. People cut down trees to build
houses, roads, factories and plants. Deforestation is a very serious environmental problem.

The world’s great rainforests are all near the equator, in Africa, South America and South-
East Asia. These rainforests are homes to millions of kinds of exotic animals, birds, reptiles,
insects, strange plants and beautiful flowers. Three quarters of the world’s species live in the
rainforests. If we destroy their habitat many of them will not survive.

Amazon rainforest is the biggest and most important in South America. Scientists believe
that plants from the forest could give us many important new medicines such as cures for cancer
and AIDS.

The rainforests also help to reduce pollution levels in the atmosphere and affect the weather
around the world. Without rainforests our planet might not survive.

People know it but continue to destroy rainforests every day. Logging companies cut down
trees to sell the wood, farmers clear the land to grow food crops, people build towns and roads
where the forest used to be. Vast forests are cut and burn in fire. Their disappearance upsets the
oxygen balance. As a result, a number of rivers and lakes dry up, some rare species of animals,
fish, birds and plants disappear forever.

People should take measures to reduce the amount of deforestation and protect the flora and
fauna of the rainforest. Our planet is our home and we need to protect it.

1.2.IIpouumaiime, nepegedume mexcm ycmmo, svinuwume cioea no meme FOrests

Forest is the greatest wealth of nature

A forest is an ecosystem represented by a variety of trees. Forests are deciduous, coniferous, oak
and mixed species. Tundra and taiga also belong to forest varieties. The forest is called "the
lungs of the planet"”, because it produces a huge amount of oxygen, and conifers saturate the air
with vital nitrogen. But unfortunately, excessive deforestation and forest fires lead to a decrease
in oxygen production, as well as to soil erosion and a reduction in the range of animals and
insects.

Some people think that the forest is a lot of trees and a bunch of annoying insects. But the forest
is a fairy tale where you can meet many interesting and unusual things. In the forest, besides
trees, a lot of shrubs and other plants grow. Forest glades are covered with many berries and
mushrooms. Mushroom pickers visit the forest behind honey agarics, aspen mushrooms, boletus
mushrooms, brown mushrooms, chanterelles. And those who decide to just walk through the
forest will always be able to pick up a small basket of berries such as blueberries, strawberries,
raspberries.

The forest is a separate life where you can rest from the noise of megalopolises. Here you can
breathe fresh air, enjoy the chirping of birds, hear the sound of woodpeckers and the croaking of
frogs, and if you're lucky, you can even see the inhabitants of the forest. There are many
different animals living in the forest: squirrels jump in the trees, bright hedgehogs hide under the
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bushes, hares and foxes run from time to time. In the forest you can meet a boar, but it is
advisable not to fall into his eyes. Boar's favorite food is acorns. The bear is known as the owner
of the forest, and the wolf is called the forest orderly because he eats up all the sick animals.
People very often leave huge piles of garbage in the woods, burn fires, cut down trees, thereby
causing serious harm. The forest is the greatest gift of nature, which must be protected and
protected.

1.3. BbInoJiHUTEe NMCbMEHHBII TepeBo/l TEKCTa

Russian forests

Being an ecological frame of the Earth’s biosphere, the Russian Forests occupy 69 per
cent from the total land area of the Russian Federation account for more that 20 per cent from the
global forest resources. That is why ensuring sustainable and sound forest use, protection and
restoration of Russian forests represents not only a national but also a global task of vital
importance for the entire mankind.

As regards the amount and diversity of their ecological functions, forests are of special
value as compared with other natural complexes. They provide for regulation and cleaning of
water flows, soil conservancy and improvement in natural fertility, the most complete
conservation of genetic diversity, and enrichment of atmosphere with oxygen, prevention of air
pollution and formation of a climate.

Forests are a source of many ecologically; clean food resources for satisfying diverse
needs of people, they represent a human environment conducive to maintaining people’s spiritual
and physical health.

Therefore, forests serve as a central link in nature conservancy and natural regulation of
overwhelming majority of environmental processes. It is the forests that are a natural base
contributing to human survival. Maintenance and enhancement of national forest resources, as
the principal goal of efforts of the Federal Forest Service of Russia, can be attained by means of
implementation of sustainable forest management. This means that forestry should ensure sound
use of forest resources, functions and benefits which are of value for present and future needs of
human civilization. Of special value is the balance of interests of different population groups,
industries and forest administration bodies, with respect to forest utilization within specific areas,
available timber and nonwood resources, their processing, development of relevant economic
structures, providing for the employment of all population groups, without causing any damage
to environmental quality and biodiversity of forest.

3anoMHuTE HEOOXOAUMBbI MUHMUMYM NPOGeCCHOHATBHOM JIEKCUKH:
1. sustainable — ob6ecnieunBarommii

2. vital importance — >xu3HeHHas! BAKHOCTb

. natural complexes — mpupoIHBIE KOMITIEKCHI

. water flows — BogHbIe TOTOKH

. Soil conservancy — oxpaHa NOYBEHHBIX PECYpCOB

. fertility — uzobunme, momopoaue

. overwhelming — orpomHsIii, HeCMETHBII

. biodiversity of forest — 6uonornueckoe paznoodpasue eca

0o NO Ol AW

3ananusa:
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1. I[OHO.]IHI/ITe NPEeAJIOKCHUSA NpUiaraTeJibHbIMU, UCITIOJIb3YH TCKCT:
1.Thelandareais 1

2.The forest resourcesare 2
3.The frameis 3
4.Thetaskis 4

5.The fertilityis 5
6.Thelinkis __ 6

7.The environmentis 7

8. The healthis 8

9. Theregulationis __ 9
10.The Serviceis 10
11.The processesare 11
12.The importanceis 12

2.BpInumTe U3 TEKCTA CJI0BOCOYETAHMS, COOTBETCTBYIOLIME IAHHBIM:
NmenHo nostomy...

OHu 00ecreunBaroT. . .

OTO0 03HAYaeET. ..

Yro xacaercd. ..

Bc€ uenoBeuecTBoO...

MoryT OBITH JOCTUTHYTHI. . .

HNmenno nec...

ITocpencTBoMm. ..

N Ok owDdPE

. OTBeTbTE Ha BONIPOCHI N0 TEKCTY:

What area do the Russian forests occupy?

What are the national task and the global task of the entire mankind?

Why is the forest as a central link of the conservancy and regulation of national processes?
What is of special value in forestry for human civilization?

BN P w

33}13HI/IC 2. Bwinonnume cpammamuyecKue ynpasiCHeHusl Ha npasujo «llosenumenvroe
HAKJIOHeHUue»

2.1.IloBTOpPUTE TEOpPEeTHYECKH MAaTEePHUAJI 110 TeMe.

IMoBenurenbHoe HakjgoHeHue (Imperative Mood) BeipakaeT moOykIeHHE K JEHCTBUIO. JTO
MOKET OBITh BEXJIMBasg MpPOchOa, COBET, TpeOOBaHME, MPUKA3 WIM Jaxe pa3ApakKuTelbHas
pemapka.

TUMBI MOBENUTENHHOTO HAKJIOHEHUS

Oco0eHHOCTBIO MOBENUTEIbHOr0 HaksIoHeHus (Imperative Mood) B aHTTTHIICKOM sI3bIKE
ABJIIETCS OTCYTCTBHE MOAJIEXKALLETO B IpeUIokKeHNH. Ppa3a HAUMHAETCS HEMTOCPEACTBEHHO C
AHTIUHCKOTO TJIaroa, a oopalieHue uaeT Ko 2-my Jumiy (you):

Bring me the letters, please. - Ilpunecu, nosicaryiicma, nucvma.

Call the doctor at once! - Hemeonenno suvizvisaii spaual

OTtpunarensHas hopma
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Kak u B mo060M ApyroM HaKJIIOHCHWH, TOBETUTEIHLHOE UMEET (POPMBI OTPULIAHHS Y TJIaroyios. B
ATOM CJIy4ae TOBOPSIIUN HAKIIAJABIBAST 3aNPET WIH JaeT coBeT uTo-muoo HE nenate.
['pammMaTuyecku oTpuLiaTesibHas GopMa MOBEIUTEIHPHOTO HAKIIOHECHHUS B aHTJIMICKOM SI3bIKE
o0pasyeTcs pu MOMOIIM BCIIOMOraTeIbHOro riarojia do not/ don't:

Don't forget to invite Missy. - He 3a6yob npuenacumos Muccu.

Ha pycckuii s3bIK 110100HBIC KOHCTPYKIIUU OYIIyT MEPEBOIUTHCS Yepe3 OTPHIIATEIBHYIO
yacrtuily "He":

Don't call me froggy. - He 306u mens "necywammnuxom”.

Do not cross the street. - He nepecexati ynuyy

BexnuBas popma

Eciu BBI XOTHTE BEXIJIMBO TIOMPOCHUTH O YE€M-TO WJIH TIOCOBETOBAThH YTO-TO HE JIENATh,
ucnonp3yite "BosmeoHoe" cioBo please. ITo mpaBuiaMm 0HO CTaBUTCS JTMOO B caMOe HAvallo,
00 B KOHEI] MPE/I0KEHUS:

Wash the dishes, please. - ITomoui, noscanyiicma, nocyoy.

Help me to find my glasses, please. - IToowcanyticma, nomozu mue natimu mou oK.

Please, don't walk late at night alone. - He xo0u oona nozono seuepom, noscanyiicma.
Ycunennas popma

BcmomorarenbHblii riiaros do peako ynorpeOsieTesi B yTBEPAUTEIbHBIX MPEATOKEHHUSIX B
ar060M HakioHeHUH. OIHAKO ecIi BaM HE0O0X0IMMO O JYEPKHYTh HEOOXOTUMOCTb
COBEPIIICHHSI TOTO WJIM UHOTO JICHCTBUS, UCIIOIB3YUTE €T0 JIJIsl YCUIICHHUS CMBICJIIOBOTO TJIaroJia;
Do come to me. - Ilpuxoou ko mue oba3amenvHo.

Do shut up! - 3amknuce mer yorce!

Do behave yourself. - Beou cebs nopmanvho.

BakxHO OTMETUTBH, YTO yCHIICHHAs! JOPMA XOTS U SBJISIETCS SIMOIIMOHAILHBIM BBIPOKEHUEM
MOBEJIMTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS, TAJIEKO HE BCETa MPEe/IoaraeT pa3ipakKuTeIbHOCTh. briBaer,
OHa Ha00OPOT SBJISIETCS MTPHUOOOIPSIIOIIICHA:

Do sit! - Caoumecs, npouty!

JItst BRIpQ)KEHUS pa3IpakUTEILHOCTH MBI UCIIOJIE3YEM CIICAYIOIINI THIT IOBETUTEIHLHOTO
HAKJIOHCHUSI.

®dopma ¢ obpareHueM

YroObI MOTYEPKHYTH CBOE HETATMBHOE OTHOIIICHUE U BBIPA3UTh SIBHOE HEJOBOJILCTBO B
AHTJIMICKOM SI3BIKE B TIOBEJIMTEIBHOM HAKIIOHEHUH JIOMYCKAETCS UCIIOJIb30BaHHE O0PAICHUS KO
BTOPOMY JIMILY uepe3 YOu:

Don't you turn your back on me! - He cmeii omeopauusamucs!

You, shut up! - 3amknuce nemeonenno!

Koncrpyknus Let

Oco60ii GopMOii TIOBETUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS SIBISCTCS 000pOT C aHTTIMHCKUM Ttarosiom let
(nozsonumuy). B Takux mpeioxKEeHUIX TOBOPSIIUI oOparaeTcs y)ke He KO 2-My, a K 3-My JIUITy.
Ha pycckuii Si3bIK KOHCTPYKIUS OyJIeT epeBOAUTHCS uepes "mycTs":

Let Matt sing once again. - Ilycmos Mamm ewe paz cnoem.

Let him come in. - ITycmw on 3aiidem.

OOpaTtuTe BHUMaHKE, YTO MECTOMMEHUS Toce let craBarcs B 00beKTHOM majiexe. To ecth Me,
us, him, her, it, them.

Pa3sHoBHIHOCTBIO 3TOM hopMbI sBsieTcss KoHCTpyKIus let's (let us) - nasaiite. Ee ocobennocThIO
SIBIISIETCS TO, YTO OHA BOBJIEKAET TOBOPSIIIIETO B €0 K€ MPOChOY:
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Let's have some fun. - /Jasaiime nosecenumcs!

Let's open the presents! - /Jasaiime pazeéepnem nodapku!

B 3aK/IF0Y€HHH XOTUM OTMETHUTh €Il OJMH HHTEPECHBIN (akT. BeIBacT, 4To I1aros CoBIaacT
110 OpMe C CYIIECTBUTEILHBIM. JTO 3aTpyAHsIET MoHManue. OTINYUTD OBEIUTEIBHOE
HAKJIOHEHHE OT CYIIECTBUTEIBHOTO MOXHO 110 IPSIMOMY JOIOJHEHHIO, KOTOPOE CIIEAYET Cpasy
3a IJ1aroJioM:

Book a room at that hotel for me. - 3a6ponupyii mne komnamy 6 smom omene.- HIOBENUTEIBHOE
HAKJIOHEHHE

Books hold much interesting stories. - B knueax MoxcHo Halimu MHO20 UHMEPECHbIX UCTMOPUIL. -
U3BSIBUTECIILHOE HAKJIOHEHHUE

K npoyemMy cyIiecTBUTENbHBIE, KaK MIPABUIIO, YIOTPEOISIOTCS B IMape C apTUKIIEM HJIH
MECTOUMEHHUEM.

Kenaem Bam nnTepecHoro anriuiickoro! Imperio "have fun"!

2.2. BoinosiHuTe ynpa:kHeHus 10 TeMe «[loBenTeIbHOE HAKITOHEHHE)
Ynpaxnenue Nel
[TepeBenuTe MpeIOKEHHSI U TOCTABbTE IJIaroJl B MPaBUIIbHYIO (popmy
1.Cnemnaiite MHE OJOJIKEHUE, OTKPOHUTE OKHO.
me a favor, and the window. (to do — cnenats; favor — omomkenue; t0 Open — oTKpwITH, Window
— OKHO)
2.'oBopuTe MesIeHHEe, MTOKATYIHCTA.
more slowly, please.(to speak — rosoputs; more slowly — memiennee; please — moxanyiicra)
3.la mpoceImnaiics ke Tbl, He Oy/Ib TAKUM JICHUBBIM!
so lazy. (to wake up — mpocsInathcs; to be — ObITh; SO — TAKOM, HACTONIBKO; lazy — JICHUBBI#)
4.He pa3zpemaiite eMy KypuTb 3/1€Ch.
him here. (to let — pa3pemars, mo3BoATH; t0 SMoOke — kypuTh; here — 31ech)
5.Hukorna He 3a0bIBaii 0 CBOUX JIPY3bSIX.
Never, about your friends.(never — aukorna; to forget — 3a6s1BaTh; about — o; friends — apy3bsi)
Ynpaxnenue Ne2
CocraBbTe MPEIOKEHUS U3 TPEITIOKEHHBIX CIIOB
Pass, please, the, me, salt
Switch off, the, a book, and read, TV
English, speak, please, in class
To ask, put, your hand up, a, question
Sweets, don’t, at school, eat
Ynpaxnenue Ne3
ITepeBeauTe Ha aHTTTUUCKUN SI3BIK:
. He 3akpriBaiiTe OKHa.
. [To30BUTE HOCUTBLIIMKA, TTOKAITYICTA.
. [loiinemTe nOMOI.
. He cepnurecy Ha MeHs.

. [Tokaxxute MHE 3TH JOKYMEHTHI.
. IlycTh OH MOWAET Ty/la OJUH.

1

2

3

4

5. IIpounraiite 3Ty CTaTHIO.

6

7

8. ITycth OoHa cienaet 3Ty paboTy cama.
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9. IlycTh OHM IOAOKIYT MEHSI BHU3Y.
10. ITycTh OH HE XOJIUT TYyJla CETOJIHS BEUEPOM.
11. IlycTh OHU HE KJIyT MEHS.

Ynpaxuenue 4.

PaCKpOﬁTe CKOOKH U IIOCTAaBLETE MECTOMMEHHS B HYXHOM ITaacKe. HepeBeI[I/ITe MMPECATTOKEHUS Ha
PYCCKHH SI3BIK.

1. Let (we) translate these articles into English.

. Let (he) insist on his decision.

. Let ( the secretary) type the letters and send them at once.
. Let (they) pay attention to what | said.

. Let (Anna) forgive me for not writing to her.

. Let (she) put on a coat. It is very cold outside.

. Let ('your friend) look for a job.

. Let (1) settle the matter myself.

. Let (Tom) attend to these documents at once.

. Let (they) exchange of ideas.

. Let (she) keep her engagement.

. Let (my children) play football in the yard.

. Let (we) ask the way to the station.

. Let (I) explain this rule to you.

. Let (the dogs) run about in the field.

16. Let (they) get to know each other better.

7. Let (each of these students) devote all his time to the studies.
18. Let (Mary) speak from memory.

19. Let (he) persuade his sister to see the doctor at once.
20. Let ( your brother) take steps to improve the position.
21. Let (we) have another try.

22. Let (they) answer all these questions.

23. Let ( his granny) be, don’t disturb her.

24. Let (1) see — where have | left my key?

25. Let (he) make an appointment with the doctor.

26. Let (George and his wife) take care of their nephews.
27. Let (they) do their best to improve the position.

28. Let ( one of these pupuls) fetch me my plasses.

29. Let (she) praise her child for being very helpful.

30. Let (we) check all these figures

O© 00 NO O WN
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Tema3.2 lepeBo
3ananme 1. /Ipouumatime, nepesedoume mexcm, 8bINOIHUME K HEMY 3A0AHUAL.

Abies alba (silver fir)
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Abies alba, the silver fir or European silver fir, is a fir native to the mountains of Europe, from
the Pyrenees north to Normandy, east to the Alps and the Carpathians, Slovenia, Croatia, Bosnia
and Herzegovina and south to southern Italy and northern Serbia.

A. alba is a large evergreen coniferous tree growing to 40-50 metres (exceptionally 60 metres )
tall and with a trunk diameter of up to 1.5 metres. The largest measured tree was 68 m tall and
had a trunk diameter of 3.8 metres. It occurs at altitudes of 300-1,700 metres (mainly over 500
metres ), on mountains with a rainfall of over 1,000 millimetres.

The leaves are needle-like, flattened, 1.8-3 centimetres long and 2 millimetres wide by 0.5
millimetres thick, glossy dark green above, and with two greenish-white bands. The tip of the
leaf is usually slightly notched at the tip. The cones are 9-17 centimetres long and 3-4
centimetres broad, with about 150-200 scales, each scale with an exserted bract and two winged
seeds; they disintegrate when mature to release the seeds. The wood is white, leading to the
species name "alba".

It tends to forms woods with other firs and beeches. It is closely related to Bulgarian Fir (Abies
borisiiregis) further to the southeast in the Balkan Peninsula, Spanish Fir (A. pinsapo) of Spain
and Morocco and Sicilian Fir (A. nebrodensis) in Sicily, differing from these and other related
Euro-Mediterranean firs in the sparser foliage, with the leaves spread either side of the shoot,
leaving the shoot readily visible from above. Some botanists treat Bulgarian Fir and Sicilian Fir
as varieties of Silver Fir, as A. alba var. acutifolia and A. alba var. nebrodensis respectively.
Ecology and uses

Silver Fir is an important component species in the Dinaric calcareous Silver Fir forest in the
western Balkan Peninsula.

Its cone scales are used as food by the caterpillars of the tortrix moth Cydia illutana, while C.
duplicana feeds on the bark around injuries or canker.

A resinous essential oil can be extracted. This pine-scented oil has soothing qualities, and is used
in perfumes, bath products, and aerosol inhalants.

Silver Fir is the species first used as a Christmas tree, but has been largely replaced by
Nordmann Fir , Norway Spruce (which is much cheaper to grow), and other species. The wood is
moderately soft and white, used for general construction and paper manufacture.

New words:

Flattened — rutockwuii, poBHBIi

Glossy — OnecTsmuid, TaSHIEBbIH

bands - nmenTEI

tip - Bepxymika

to notch - npopesats

an exserted bract — BeIeNAOMIUIACS TIPUIIBETHHK
sparse — peakuii, pa30pocCaHHBIN

calcareous - U3BeCTKOBBIH

canker — pak pacTeHHii, HEKPO3 TUIOIOBBIX JIEPEBHEB
soothing - ycriokauBaromiuii

inhalants - uaransTops!

Spruce - kanajackas einb

Moderately - ymepenno
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Exercises:

Make up words.
V,r,eeeenrg
s,c,t,n,e e terim
g,0,1,eafi
rscaretlailp
n,nttccs00uUTri

Find 5 adjectives in the text, make up degrees of comparison.
F.e.: large — larger — the largest
Make up your own sentences with these words:

Native
Growing
Leaves
Related to
Species

3ananmue 2. [lpouumatime, nepegedume mexkcm, 8blNOIHUME K HEM) 3A0AHUSL.

PUNTS AND TREES

The surface of the earth is the ground. A tree stands above the ground, but its roots are under the
ground. The roots get food for the tree out of the earth; they also hold the tree to the ground
when the wind blows.

When a tree is young, it is very small; but it grows year after year. It gets taller and taller, its
trunk gets bigger and bigger; its branches get longer and longer, and there are more and more
green leaves on its branches.

The leaves of the trees are green in summer. They get brown or red in autumn, and then they fall
to the ground when the wind blows.

But in spring, new green leaves come out again on the branches, and so do pink or white
blossoms which will give fruit later, in summer or in autumn.

A fruit tree gives us fruit to eat. Fruit is good to eat when it is ripe; then it is sweet.

People have gardens and kitchen-gardens. In the gardens people grow: apple trees, pear trees,
plum trees, cherry trees. In the kitchen-gardens people grow vegetables, which are also very
good to eat: carrots, tomatoes, cucumbers, cabbages, potatoes.

Which part of a plant do we eat? We eat the roots of carrots, the leaves of cabbages, the red fruit
of tomatoes, etc. We also eat a lot of potatoes.

surface - moBepXxHOCTh

root - KopeHb

trunk - crBox

branch - Bersb

blossom - ser

ripe - criesbrit

I. Think about your own title to the text. Give three variants.
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Il. Draw a tree and name its parts.
111. Find the English equivalents in the text.
3CMJIA

BbIpalliuBaThb

OBOIITU

TroJl 3a rOA0M

IyET BETEP

IV. Complete the sentences.

The surface of the earth is

The leaves get brown or red in autumn, and
Fruit is good to eat when
In the kitchen-gardens people grow
We eat the roots of carrots .
V. Say if the sentences are true or false according to the text.

A tree stands above the ground, but its roots are under the ground.

The leaves of trees are green in summer.

New leaves come out in autumn.

We eat the roots of cabbage.

Carrots, tomatoes, cucumbers, cabbages, potatoes are fruit.

2. Botanical classification of wood

Trees, being plants, fall into the botanical classification system of taxonomic groups - divisions,
classes, orders, families, genera, and species. Hardwoods are included in the class called
angiosperms, while softwoods fall in the class called gymnosperms.

The gymnosperms are divided into seven orders, one of which is conifers which includes all
commercially useful softwoods. The angiosperms are further classified into two sub-classes of
Monocotyledonous and Dicotyledonous.

Hardwoods of commercial importance belong to the Dicotyledonous sub-class.

Trees, as well as other plants, are referred to most precisely by scientific names, which are
composed of their genus and species: black walnut, for example, is JUGLANS NIGRA L. However,
the common name (black walnut) is sufficient for most practical purposes. The initial following the
scientific name denotes the scientist who named the plant, in this case Linnaeus, a Swedish
botanist.

3anoMHHUTE HEOOXOIUMBIH MUHUMYM MPO(HECCHOHATBHOMN JIEKCHKH:
plant - pactenue

fall (into) - momanare

taxonomy - TakCOHOMUSI, CHCTEMATHKA
division - tun

order - otpsin

genus (genera) - pox

Species - BUIbI

hardwoods - nmiucTBeHHBIE TOPOIBI

9. softwoods - xBoitHbIC TOPOIBI

10. conifers - xBoiiHbIE T€PEBHS

11. as well as - a Taxxe
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12. refer (t0) - Ha3bIBaTH

13. precisely - Touno

14. scientific - HayuHsbIit

15. compose - cocTosITh, COCTABIATh
16. black walnut - uépmsrit opex

17. common name - oObr4HOe UM

18. sufficient - nocraTouHblid

19. initial - yaUMAan

20. denote - 0603Ha4YaTH

21. angiosperm - mupOKOIUCTBEHHBIN
22. gymnoSperm - roxoceMsiHHOM

23. monocotyledonous - 01HO10IbHBII
24. dicotyledonous - n1ByceMsIHOAOIbHBII

3agaHus:

1. OTBeTHTE HA BONPOCHI:

1) What taxonomic groups of botanical classification do you know?

2) What Swedish botanist do you know?

3) Are the angiosperms classified into three sub-classes?

2. HonﬁepnTe IKBUBAJICHTHI K CJIOBaAM, 0003HAYEHHBIM umbpaMn.

1) plant

a) pox

2) denote

0) MHHIIHAT

3) commercial

B) pacTeHue

4) initial

T') IPOMBIIIJICHHBIN

5) genus

1) 0003HavYaTh

5. Ilepeckaxute TEKCT.

3. How a tree grows

Most trees can grow in height and width sending out shoots formed by new wood cells. They grow
in height at the terminal bud of the main stem. The "candles" of the pines are known to be the
evidence of a new growth. A tree also grows in thickness (or in girth) adding coats for new wood
cells. Wood layers thus developed are called annual rings. Once formed, annual rings remain
unchanged in size or place they are located in. The rings could be clearly seen on the cross-section
of a tree trunk, pith is in its center.

The wood section next to the bark which is often lighter than that in the center is called sapwood. It
is a part of living wood through which the water taken up by the roots of a tree can pass on to the
crown. Over a certain period of time sapwood is gradually substituted with heartwood due to
infiltration of the chemical substance and some certain changes in the nature of cell walls. So wood
becomes darker in colour and nearly lifeless. Heartwood serves to support the living parts of a tree.
That is why hollow tress may still flourish and bear fruit.

The cells located between the bark and the last sapwood layer give a start to a cambium layer (true
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cambium). The inner side of the cambium layer can give a start to new wood growths. As for new
bark it is develop from the outer side of the cambium. There is another kind of cambium which
forms the outer corky bark. Like the true cambium layer, cork cambium may start a tree or form
separate bark films in case older layers located nearer to the wood body are dying out.

Trees can bear flowers and are reproduced by means of seeds. When the tree enters its long winter
rest, it has the next year buds already formed. The buds expand and grow until they finally open
into flowers or leaves in spring.

Some trees, as the elm and the red maple, blossom and set fruit before the leaves open. Other trees
wait until their leaves are party grown to produce blossoms, while some others, such as the
chestnut, do not flower until early summer. Some trees mature their seeds rapidly to scatter them
early in spring. Most trees provide great quantities of seeds and their winged seeds are easily
scattered by the wind. Having fallen from the tree to the ground, only one seed out of the thousands
can take a root to start a new tree.

3anoMHHUTE HEOOXOIUMBIH MUHUMYM MPO(ECCHOHATBHON JIEKCHKH:
. grow in height (width) - pactu B BeicoTy (mupuHy)
. shoot - moGer

. wood cells - kieTku qpeBecuHbI

. terminal bud - Bepxymieunas mouka

. girth - ooxBar

. annual ring - roau4YHOE KOJIBIIO

. Cross-section - mornepeyHoe ceyeHue

. tree trunk - cTBox nepeBa

. pith - cepanesuna

. bark - xopa

. Sapwood - 3a00JI0HB

. heartwood - sapoBast npesecuna

13. hollow tree - nymircroe aepeBo

14. flourish - nsectn

15. bear fruit - maBare 1I01BI

16. cambium layer - kaMOHaIbHBIH CITOM

17. elm - Bsi3

18. red maple - xpacHbIi KIIeH

19. blossom - uBectu, pacmyckaTbcs

20. chestnut - kammran

21. mature seeds - 10BOIUTH CEMEHA JI0 3PEIIOCTH
22. scatter (seeds) - pa3dpacbiBaTh (CeMeHa)

O© 00 NO O WDN P
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3agaHus:

1.ITonGepuTe IKBUBAJICHTHI K CJ10BaM, 0003Ha4eHHBIM U pamu.
1) root a)onepeyHoe ceucHHe

2)bark 6)xopenn

3)reproduce B)cioi

4)layer r)user

5)heartwood nx)kpeutaThiii
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6)pith e) cepauesuna

7)colour x)pa3MHOKATHCSI

8)winged 3)kopa

9)cross-section u)sapoBast qpeBeCHHA

10) growth k)poct

2. [londepuTe SIKBUBAJEHTHI K CJI0BOCOYETAHUSIM, 0003HAYEHHBIM LM pamMu.

1)set fruit a) pocT B BBICOTY

2)annual rings 6) BHyTpeHHSIS YacTh

3)bear flowers B) Bepxyieunas mouka

4)a terminal bud r) naBats cemena

5) grow in girth 1) keTku IpeBeCUHbBI

6)scatter the seeds e) pactu B oOxBar

7)bear seeds >x) roguuHbIe KOIbIIA

8) height growth 3) nBectu

9)wood cells n) mmogonocHTh

10)the inner side k) pa3dpaceiBaTh ceMeHa

3. 3ano/JIHMTe MPOIYCKH, HCNOJb3YH CJI0BA H CJI0BOCOYETAHUS

cambium layer, terminal bud, heartwood, flowers, scattered.

The function of the s to support the growth of a tree.

The inner side of the forms new wood and the outer side forms new

bark.

Seeds of many trees being winged are easily by the wind.

Trees like many other plants bear _and reproduce by means of seeds.

The growth in height is made at the of the main stem.

4.0TBeTbTE HA BONPOCHI:

What are called annual rings?

Which way are the seeds scattered?

Do some trees blossom and set fruit before the leaves open?

What is sapwood?

5. Vkaxure BpEMA U 3aJ10T" CKa3yEMBIX B JAHHBIX MPCAJTOKCHUAX !

1. Corns have been carried away by birds and small animals.

2. The growth in height is made at the terminal bud.

3. Around the pith there is the ring formed in the first year of the tree growth.

6. CocraBbTe I1aH K TCKCTY.

4. Parts of a tree

Roots serve to anchor and supply trees with water and essential mineral salts. The young roots
furnishing water and nourishment from the soil, the older ones hold the tree in place. The roots are
classified into surface roots and tap-roots, depending on their shape and the depth they go into the
ground. Some trees, as the birch or the spruce, have surface roots, the others have tap-roots only. As
for the roots of oak or walnut they can to a great depth if the land is too dry. Most of the trees like
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the maple or ash are known to have two kinds of roots. Fig. 1 Fig. 2

A stem (it is also called a trunk or a bole) supports a crown and supplies it with water and mineral
substances. A tree stem consists of outer bark, inner bark, cambium, sapwood, heartwood and pith.
Bark serves as a protective cover to the cambium laver locater between the inner bark and sapwood.
Sapwood is the living wood portion to be found next to the bark layer.

A crown consists of twigs and branches which bear buds, leaves, flowers and fruit. The function of
the leaves is to give oxygen off. Carbon being retained and combined with soil water, feeding
substance for a tree is provided. A process of thee growth is known as assimilation. If foliage is
removed or light is not provided, the tree will weaken and gradually die. Trees grow in at least three
different directions height (stem), depth (roots), width (crown) to increase in volume, in quality and
in value. This sort of increase is sometimes called increment: volume increment, quality increment
and value increment.

Most people believe the trees to grow from early in spring till late in autumn. According to recent
studies most of the growth takes place in a relatively short period. In many forests the height growth
is completed in springtime in 35 days or less. Other trees, however, continue their growing in height
for a longer period.

3anoMHUTE HEOOXOAUMBIN MUHUMYM HpOo(eCCUOHATBHON JIEKCUKHU:

1. anchor trees - yaepuBaTh 1epeBbsI

2. supply with mineral salts - cHaGxaTh MUHEPATBHBIMU COJISIMH
3. furnish nourishment - goctaBnsaTh TUTaHUE

4. surface roots - moBepXHOCTHbIC KOPHHU

5. tap-roots - rimyOuHHBIE KOPHU

6. birch - 6epésa

7. spruce - enb

8. oak - 1y6

9. maple - kién

10. ash - scenp

11. bole - ctBON

12. protective cover - 3alUTHOE TTOKPHITHE
13. twig - BeTouka

14. foliage - nuctBa
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15. increment - mpupoct

3anaHus:

1. IlonGepuTe 3KBUBAJIEHTHI K CJI0BaM, 0003HAYEHHBIM IUppamu:
1) serve

a) Oepéza

2) ash

0) nuTaHue

3) birch

B) JINCTBA

4) crown

) KIEH

5) supply

1) SICCHb

6) nourishment

€) BETOYKHU

7) maple

%K) CTBOJI

8) twigs

3) cHabXaTh

9) bole

1) KpoHa

10) foliage

K) CIIY>)KUTb

2. IlonOepuTe IKBUBAJIEHTHI K CJIOBOCOYETAHUAM, 0003HAYEHHBIM I ppamu:
1) surface roots a) cHabkaTh ApeBECHHOMN

2) supply with nourishment 6) coctosiTs U3 BeTBei U BETOUYECK
3) living portions B) ynep»xuBath IepeBO Ha MECTE

4) consist of branches and twigs r) cOpacbiBaTh JTUCTBY
5) provide with wood 1) yaepxuBath aepeBbst

6) remove foliage e) cinykuTh KaK 3alUTHBIN CIIO¥

7) hold the tree in place ) npupocT kadecTBa

8) anchor trees 3) cHaGkaTh TUTAHUEM

9) quality increment u) moBepXHOCTHBIC KOPHU

10) serve as a protective COVer k) »KUBbIC YacTH

Tema3.3 CTpoeHue qpeBeCUHBI

3aganue 1. /lpouumatime, nepegedume mexcm YCMHO U 8bINOIHUME K HEMY 3A0AHUSL.

WOOD PRODUCTS

Wood used for construction purposes is usually changed into laminated wood or wood panel
products. Large structural wooden members are produced by gluing small strips of wood
together. Wood in panel form is more advantageous for many building purposes than boards.
Why is it so? First of all, because wood panels are much easier to install than boards. They
require much lees labor for the process of installation. Besides, swelling(nabyxanue) and
splitting(pacmerierne) in panels are greatly decreased compared with boards. As to plywood
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panels are made up of note that when wooden veneers glued together. It is of great importance to
note that when wooden structures are designed the future stresses of their structural members
must be predetermined.

1.1 Give the English equivalents of the Russian words.

Small (momnocer) of wood are (ckieeHbl) together.
Wood in  panel form is  more(mpeanoyTHTEIbHbIH) for  some
construction(uesm) than(mockwu) (dbauepusie) panels are
made up of(tonkue) (nepeBsiHHBIE) veneers.

Translate the following combinations into Russian.
Wood veers laminated wood
Strip of land strip of wood glued together

1.2 answer these questions?

Does wood as a structural material have only advantages? If not, what are its disadvantages?

Is wood a strong building material? If not, why?

Does the water content in the cut would increase of decrease?

What forms is wood changed into? And for what purposes? Compare wood in panel forms with
boards. What do they differ in?

What elements is plywood panels made up of?

WOOD STRUCTURE

Wood is a heterogeneous, hygroscopic, cellular and anisotropic material. It consists of
cells, and the cell walls are composed of micro-fibrils of cellulose (40-50%) and hemicellulose
(15-25%) impregnated with lignin (15-30%).

In coniferous or softwood species the wood cells are mostly of one kind, tracheids, and as
a result the material is much more uniform in structure than that of most hardwoods. There are
no vessels ("pores”) in coniferous wood such as one sees so prominently in oak and ash, for
example.

The structure of hardwoods is more complex. The water conducting capability is
mostly taken care of by vessels: in some cases (oak, chestnut, ash) these are quite large and
distinct, in others (buckeye, poplar, willow) too small to be seen without a hand lens. In
discussing such woods it is customary to divide them into two large classes, ring-
porous and diffuse-porous.

In ring-porous species, such as ash, black locust, catalpa, chestnut, elm, hickory,
mulberry, and oak, the larger vessels or pores (as cross sections of vessels are called) are
localized in the part of the growth ring formed in spring, thus forming a region of more or less
open and porous tissue. The rest of the ring, produced in summer, is made up of smaller vessels
and a much greater proportion of wood fibers. These fibers are the elements which give strength
and toughness to wood, while the vessels are a source of weakness.

In diffuse-porous woods the pores are evenly sized so that the water conducting
capability is scattered throughout the growth ring instead of being collected in a band or row.
Examples of this kind of wood are alder, basswood, birch, buckeye, maple, willow, and the
Populus species such asaspen, cottonwood and poplar. Some species, such as walnut
and cherry, are on the border between the two classes, forming an intermediate group.
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Hard and soft woods

It is common to classify wood as either softwood or hardwood. The wood from conifers
(e.g. pine) is called softwood, and the wood from dicotyledons (usually broad-leaved trees, e.g.
oak) is called hardwood. These names are a bit misleading, as hardwoods are not necessarily
hard, and softwoods are not necessarily soft. The well-known balsa (a hardwood) is actually
softer than any commercial softwood. Conversely, some softwoods (e.g. yew) are harder than
many hardwoods.

There is a strong relationship between the properties of wood and the properties of the
particular tree that yielded it. The density of wood varies with species. The density of a wood
correlates with its strength (mechanical properties). For example, mahogany is a medium-dense
hardwood that is excellent for fine furniture crafting, whereas balsa is light, making it useful for
model building. One of the densest woods is black ironwood.
3ananus

1. Bemmumure u MNEPCBCANUTC BBIACICHHBIC CJIOBA U CJIOBOCOYCTAHMA. BBIy‘lI/ITe ux.

2. Cocraspre 10 nmpeasioxkeHni, UCMOJb3ys MAKCUMAIbHOE KOJIMYECTBO HOBOU JIEKCUKH.

3. 3apaiite 10 BompocoB K TEKCTy. bynbre TOTOBBI OTBEYaTh Ha BOIPOCHI

OIHOTPYIIITHHUKOB.
4. IlepeBenure:
A to classify wood as either softwood or hardwood
B. The density of wood
C. no vessels (“pores") in coniferous
D. the particular tree that yielded
E. In ring-porous species

F. medium-dense hardwood

G. commercial softwood
5. CocraBbTe IUIaH NepeCKa3a TCKCTaA.
6. Ilepeckaxxure TEKCT

WOOD CONSTRUCTION

Wood has been an important construction material since humans began building
shelters, houses and boats. Nearly all boats were made out of wood until the late 19th century,
and wood remains in common use today in boat construction. EIm in particular was used for this
purpose as it resisted decay as long as it was kept wet (it also served for water pipe before the
advent of more modern plumbing).

Wood to be used for construction work is commonly known as lumber in North
America. Elsewhere, lumber usually refers to felled trees, and the word for sawn planks ready
for use is timber. In Medieval Europe oak was the wood of choice for all wood construction,
including beams, walls, doors, and floors. Today a wider variety of woods is used: solid wood
doors are often made from poplar, small-knotted pine, and Douglas fir.

The churches of Kizhi, Russia are among a handful of World Heritage Sites built entirely
of wood, without metal joints. See Kizhi Pogost for more details.

New domestic housing in many parts of the world today is commonly made from
timber-framed construction. Engineered wood products are becoming a bigger part of the
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construction industry. They may be used in both residential and commercial buildings as
structural and aesthetic materials

n buildings made of other materials, wood will still be found as a supporting material,
especially in roof construction, in interior doors and their frames, and as exterior cladding.

Wood is also commonly used as shuttering material to form the mold into which
concrete is poured during reinforced concrete construction.

Wood flooring

Solid wood floor is a floor laid with planks or battens created from a single piece of
timber, usually a hardwood. Since wood is hydroscopic (it acquires and loses moisture from the
ambient conditions around it) this potential instability effectively limits the length and width of
the boards.

Solid hardwood flooring is usually cheaper than engineered timbers and damaged areas
can be sanded down and refinished repeatedly, the number of times being limited only by the
thickness of wood above the tongue.

Solid hardwood floors were originally used for structural purposes, being
installed perpendicular to the wooden support beams of a building (the joists or bearers) and
solid construction timber is still often used for sports floors as well as most traditional wood
blocks, mosaics and parquetry.

3ananus
1. Boinumure u nepeBeuTe BIJCIIEHHBIE CJI0BA U CIIOBOCOYETaHUs. BbryunTe ux.
2. Cocrasbte 10 npeiokeHni, UCIOIb3Ys] MAKCUMAJIBHOE KOJIMYECTBO HOBOM JIEKCHKH.
3. 3apmaiite 10 BoOmpocoB K TEKCTy. bynpre TroTOBBI OTBEYaTh Ha BOIPOCHI

OIHOT'PYIIIHUKOB..
4. IlepeBenure:
A Solid wood floor
B. roof construction
C. construction industry
D. planks or battens
E. hardwood floors
F. Engineered wood products
G. support beams of a building

5. CocraBbTe MJIaH Mepeckasa TeKCTa.
6. [lepeckaxute TEKCT

ENGINEERED WOOD

Engineered wood products, glued building products "engineered" for application-
specific performance requirements, are often used in construction and industrial applications.
Glued engineered wood products are manufactured by bonding together wood strands, veneers,
lumber or other forms of wood fiber with glue to form a larger, more efficient composite
structural unit.

These products include glued laminated timber (glulam), wood structural panels
(including plywood, oriented strand board and composite panels), laminated veneer
lumber (LVL) and other structural composite lumber (SCL) products, parallel strand lumber,
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and I-joists. Approximately 100 million cubic meters of wood was consumed for this purpose in
1991. The trends suggest that particle board and fiber board will overtake plywood.

Wood unsuitable for construction in its native form may be broken down mechanically
(into fibers or chips) or chemically (into cellulose) and used as a raw material for other building
materials, such as engineered wood, as well as chipboard, hardboard, and medium-density
fiberboard (MDF). Such wood derivatives are widely used: wood fibers are an important
component of most paper, and cellulose is used as a component of some synthetic materials.
Wood derivatives can be used for kinds of flooring, for example laminate flooring.

3ananus
1. Beimummre U nepeBeuTe BhIJICIIEHHBIE CIIOBA U CIOBOCOYETaHUs. Boryunre ux.
2. Coctaspre 10 mpeasioxkeHui, UCMOIb3ysd MAKCUMAIbHOE KOJIMYECTBO HOBOM JIGKCUKH.
3. 3Bapmaiite 10 BompocoB K TEKCTy. bynpre TroToBbl OTBEUaTh Ha BOIPOCHI

OIHOTPYIIITHHUKOB.
4, TlepeBenure:
F. Approximately
G. composite panels
H. suggest that particle board
l. In ring-porous species
F. widely used

G. native form
5. COCTaBLT € IIJIaH nepeCKa3a TCKCTA.
6. [lepeckaxute TEKCT

3aganue 2. Buinonnume epammamuieckue ynpadjicHenus no meme «llpuuacmue 1,2»
Participle | and 11

I. IlepeBecTH HA PYCCKMH SI3BIK.

1. A letter sent from St. Petersburg today will be in Moscow tomorrow.
He saw some people in the post office sending telegrams.

When sending the telegram, she forgot to write her name.

2. Some of questions put to the lecturer yesterday were very important.
The girl putting the book on the shelf is the new librarian.

While putting the eggs into the basket, she broke one of them.

3. A fish taken out of the water cannot live.

A person taking a sunbath must be very careful.

Having taken a dictionary, he began to translate the text.

4. A line seen though this crystal looks double.

A teacher seeing a mistake in a student’s dictation always corrects it.
Seeing clouds of smoke over the house, the girl cried: “Fire!”

5. The word said by the student was not correct.

The man standing at the door f the train carriage and saying goodbye to his friends is a well-
known musician.

Standing at the window, she was waving her hand.

6. A word spoken in time may have important results.
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The student speaking good English must help their classmates.

The speaking doll interested the child very much.

While speaking to nick some days ago, | forgot to ask him about his sister.

I1. IlepeBecTH HA AHIJIMMCKHMH SI3bIK.

. IPUHOCSALINH; IPUHECEHHBIN; PUHOCS; IPUHECS; IPUHOCUMBIN; OYAy4H IPUHECEHHBIM;

. TIEPEBOIAIINI; IEPEBEACHHBIN; IIEPEBO/IS; TIEPEBEIS; IEPEBOAMMBIN; Oyydd NIEPEBEICHHBIM;
. TAIOIIWI; TaHHBIN; AaBas; 1aB; JaBaeMbIi; OyydH TaHHBIM;

. IIeNarOIUi; CIACIaHHBIN; JIeas; CAeaB; 1eJaeMblil; OyIydn CleIaHHbIMH;

. TOBOPAIIIMI; CKa3aHHBIN; TOBOPS; CKa3aB; Oyay4Yr CKa3aHHBIM; TPOU3HOCHMOC;

AN DN AW N —

. UTPAIOLLUI; CHITPAHHBIN; UTPast; ChITPaB; UTPAIOLIMICS; Oylydn ChITPAHHBIM;
I11. BeiOpaTh HY:kHYIO opMYy TJIaroJia.

1. a) We listened to the girls (singing, sung) Russian folk songs.

b) We listened to the Russian folk songs (singing, sung) by the girls.

2. a) The girl (washing, washed) the floor is my sister.

b) The floor (washing washed) by Helen looked very clean.

3. a) Who is that boy (doing, done) his homework?

b) The exercise (doing, done) by the pupils were easy.

4. a) The house (surrounding, surrounded) by tall trees is very beautiful.
b) The wall (surrounding, surrounded) the house was very high.

5. a) The girl (writing, written) is our best pupil.

b) Everything (writing, written) here is quite right.

6. a) Read the (translating, translated) sentences one more.

b) The pupils (translating, translated) a very difficult text are tired.

IV. BcTtapuTh Ipu4yacTusi B HY:KHOH (hopMme.

I[eBqua, 30ByIas MCHA, MOsL CECTpa.

The girl ... me is my sister.

2. OH cMOTpEJT Ha KEHITUHY, CUJISIIYIO 32 CTOJIOM.

He looked at the woman ... at the table.

3. Tekcr, mepeBeICHHBIN YYEHUKOM, - JICTKHH.

The text ... by the pupil is easy.

4. ns B MIKOMY, 1 BCTPETUI ASIIO.

... to school, I met my uncle.

5. Onu yBuaenu Oerymumx criopTCMEHOB.

They saw ... sportsmen.

6. Harmncas muceMo, OH momies Ha padoTy.

... the letter, he went to work.

7. OH CcTOS1, CMOTPSI UTPY.

He stood ... the game.

8. 3akoHUYMB paboTy, OH MOILEN JOMOM.

... the work, he went home.

9. Yxos Ha paboTy, OH 3a0bUT CYMKY.

... for work, he forgot to take his bag.

10. D10 cTaThs, ONUCHIBAIOIIAS OJIUTUYECKHE COOBITHS.
This is an article ... the political events.

V. IlocTaBuTs I11aroabl B HykHO# dopme Present Participle \ Perfect Participle.
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(to live) in the south of our country, he can not enjoy the beauty of Moscow.

(to read) the story, she closed the book and put it on the shelf.

(to buy) some fruit and cakes, we went home.

(to sit) near the fire, he felt very warm.

(to sell) fruit, he looked back from time to time, hoping to see his friends.

(to sell) his fruit, he went to see his friends.

(to write) out and (to learn) all the new words, he was able to translate the text easily.
(to look) through some magazines, | came across an interesting article about UFOs.
(to do) homework he was thinking hard.

. (to do) homework he went for a work.

3.loaroroButh coobumenue no teme «HMcmonb3oBaHue ApeBecMHBbI B Ppa3HbIX cepax
JKU3HW». BBINOJTHUTD NMpe3eHTaluIo.

MeToanyeckue yKazaHusi 110 MOATOTOBKe Mpe3eHTanuii

[Tops10K BBINOJIHEHHS CAMOCTOSATEIBHOM padoThI:

BeiGepute Temy, KOTOpasi BaM MHTEpECHA.

Cdopmynupyiite TeMy npe3eHTaluu.

OcyiiecTBUTe MOUCK MHPOPMALMU C HCIOJb30BAHUEM HHTEPHET-PECYpPCOB, OMOIMOTEUHBIX
pecypcoB, KpaeBeJUECKMX MaTEpUaJIOB, CI0BApEH.

Oo6paboraiite ee.

Bocnpoussenure TEKCT BCIIyX Ha aHTJIIMIICKOM SI3bIKE HA KaXKIOM ClIaijie.

[ToaroToBbTE rPaMOTHBIM, JIOTHYECKH 3aKOHUYEHHBIN pacckas.

[TonGepute WULIIOCTpalMOHHBIM MaTepuan Kk mnpoektam. Ilpu moxbope wuiumocTpanuit
UCTIOJIb3YHTE METO] BUPTYAIbHOM SKCKYPCHUH.

[TpopenernpyiiTe CBOE BBICTYIIJICHHE.

OO6ume TpeGoBaHUs K MPe3eHTAlHN:

1. [Ipe3enTarus He H0KHA ObITH MeHbIe 10 cnaiiios.

2. IlepBBlii JUCT - 3TO TUTYIBHBIN JUCT, HA KOTOPOM 0053aTENIBHO JTOJIKHBI OBITH IPEICTABICHBI:
Ha3BaHME MIPOEKTA, IIOJHOE HAa3BAHUE YUPEKICHUS; (aMUIINs, UM, OTYECTBO aBTOPA.

3. Crienyronuit Cinai - 3To CojiepKaHue.

4.]luzaiiH - sproHoMHuecKkue TpeOOBaHMS: COYETAEMOCTb LIBETOB, OIpPaHMYEHHOE KOJIUYECTBO
00BEKTOB Ha cjaiiie, IBET TeKCTa.

5. IlocneauumMu craiiiaMu Mpe3eHTaLUH TOJIKHBI OBITh TII0CCApUIl U CIIMCOK JINTEPATYPHI.
Kpurepuu oneHku:

[TpeseHTanust 101KHaA OTBEYATh BCEM TPEOOBAHUSIM I10 €€ CO3/JaHUIO.

[Torick wuHpOpPMAIMK [TOJKEH OCYIIECTBIATHCS C MHCIOJIB30BAHUEM HMHTEPHET-PECYPCOB,
OMOIMOTEYHBIX PECYPCOB, KpAaeBEAUECKHX MaTEpUaoB, CIIOBapeil.

Wndopmanus qomkHa ObITh TPaMOTHO 00paboTaHa.

WNudopmanius J0KHA TOTHOCTRIO PACKPBIBATh TEMY.

[Tpe3enTanus qoKHA OBITH TPAMOTHO TepeBe/ieHa Ha aHTIMUCKUN S3BIK.

ABTOp paboTHI 10JKEH BaeTh MH(OpMAIMel U yMETh C/IeTaTh pacckas Mo TeMe.

Tema 6.1 [le1oBasi mepenucka
3apanme 1. [IpocMoTpuTE peKOMEHIAIMHU MO COCTABJICHUIO NEJI0BOro mucbMa. llepeBenute
pUMeEpPHI AeN0BbIX ceM. CoCTaBbTe MUCHMO- 3aIPOC M MIUCHhbMO-OTBET Ha 3ampoc.
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CocraBJjienue J1000r0 AeJJ0BOro mnmucbmMa Ha AHIJIMICKOM fI3BIKE NOAYUHACTCH OﬁIIII/IM
nmpaBujiam:

Bechb Tekct pazaensercs Ha a03aibl 6€3 UCIIOIb30BAHUS KPACHOW CTPOKH.

B BCPXHCM JICBOM YIJIYy IIMCbMa YKAa3bIBACTCA IIOJHOC HMS OTHPABUTCIIA WM HA3BAHUC
KOMITaHUHU C apECOM.

I[anee YKa3bIBa€TCA UMA aapecaTa U Ha3BAaHUC KOMIIAHUMU, KOTOpOfI IMUCbMO IPEAHA3HAYCHO, a
TaKke ee aapec (C HOBOH CTPOKH).

I[aTa OTIIPAaBJICHUA YKA3bIBACTCA TPEM CTPOKAMH HUXKE WIIM B BEPXHEM IIpaBOM YTI1y ITKMCbMa.
OCHOBHOI TEKCT JOIDKEH OBITh MOMEIICH B IICHTPAJIHHON YaCTH MUCHMA.

['maBHAs MBICJIb MMCHMa MOKET HAYMHATHCS ¢ MPUYMHBI oOpameHus: "I am writing to you to ..."
OOBIYHO MUCHMO 3aKaH4YMBaETCs BhICKazbiBanueM Omaronaproctu ("Thank you for your prompt
help...") u mpuBercTBUEeM "Yours sincerely," ecnu aBTop 3HaeT UM agpecara u "Yours faithfully’,
C€CJIN HECT.

quHpBMH CTPOKaMH HUKEC CTABUTCA IIOJIHOC UMA aBTOPAa U JOJDKHOCTD.

HOI[HI/ICL aBTOpa CTAaBUTCA MCKAY NPUBETCTBUCM U UMCHCM.

Oo0pa3senn 1eJ10BOr0 MUCHMA HA AHTJIMHCKOM:

Mr Nikolay Roshin
ABC-company

Office 2002, Entrance 1B
Tverskaya Street
Moscow

RUSSIA 20 June 2004

Dear Nikolay,

I'm writing to you in regard of your enquiry. Please find enclosed our information pack which
contains our brochures and general details on our schools and summer centres.

In England we have two schools, Brighton and Bath, both beautiful locations which I am sure
you and your students will like. Our schools are located in attractive premises in convenient,
central positions. Brighton is a clean and safe town with a beautiful bay and countryside nearby.
Bath is one of the most famous historic cities in England, famous for its Georgian architecture
and Roman Baths.

Accommodation is provided in host families chosen for the ability to provide comfortable
homes, a friendly welcome and a suitable environment, in which students can practice English
and enjoy their stay. We have full-time Activities Organisers responsible for sports, cultural
activities and weekly excursions.

Please complete and return the enclosed registration form in order to receive more brochures and
other promotional materials.

I look forward to hearing from you and later hope to welcome your students to our schools and
summer centres.

Yours sincerely,

Tomas Green
Managing Director

CymiecTBYIOT CTaHAAPTHBIE BHIPAXKECHHUS, YACTO YIOTpeOIsieMbIe B /1eJIOBOI Mepenucke Ha
AHIVIMCKOM $I3bIKe, UCIIO0JIb30BaHUE KOTOPBIX MPUACT BEXIIUBBIA U OQUIMATIBHBIN TOH BallleMy
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IIOCJIaHUIO.

1. O0pamenue

Dear Sirs, Dear Sir or Madam

(ecu BaM He M3BECTHO UM a/ipecaTa)

Dear Mr, Mrs, Miss or Ms

(ecyn BaM M3BECTHO MMS a/ipecara; B TOM Cllydae KOTAa BbI
HE 3HaeTe CEMEIHOE MOJI0KEHHUE KEHIINHBI CIeyeT TUCATh
Ms, rpy0oii ommbKoii sBIsieTCs HCTIoyIb30BaHue (hpas3sl “Mrs or Miss”™)

Dear Frank,

(B obparenun K 3HAKOMOMY UYEJIOBEKY)

2. Bcerymienue, mpeabiaylnee
o0uieHme.

Thank you for your e-mail off
(date)...

Cnacu6o 3a Baiiie MUCbMO OT (YUCIIa)

Further to your last e-mail...

OTBeuas Ha Balle MMCHMO. ..

| apologise for not getting in
contact with you before now...

i IIpoury NpomeHus, 4TO0 A0 CUX IIOP HC HAIIUCAJI BaAM...

Thank you for your letter of the
5th of March.

Crnacu6o 3a Baie nmucbMo oT 5 MapTta

With reference to your letter of
23rd March

OTHOCHUTENBHO Ballero nucbma ot 23 Mapra

With  reference to  your
advertisement in «The Times»

OtHocuTenbHO Bamien pexnamsl B TaiiMc

3. Yka3zanue
HANNCAHMA MUCHMA

NPUYNH

I am writing to enquire about

S nuiry Bam, 4ToOBI y3HATh. ..

I am writing to apologise for

S nuiry BaMm, 4TOOBI U3BUHUTHCA 3. ..

| am writing to confirm

A munry Bam, 9TO OBI MOATBEPAUTS. . .

I am writing in connection with

S nuiry BaM B CBSI3H C ...

We would like to point out
that. ..

MEI X0Tenu ObI O6paTI/ITI> Balll€ BHUMAHHUEC HA ...

4. ITpocuoda

Could you possibly...

He Moriu Obl BHI...

I would be grateful if you could

S1 Ob11 OBl IPU3HATENIEH BaM, €CITH OBl BHI ...

I would like to receive

$1 GBI XOTEN MOIY4UTh

Please could you send me...

He mornu ObI BBI BBICTIATE MHE. ..

5. Corniamenmue ¢ yCJOBUSIMH.

I would be delighted to ...

4 Ob11 OBI pan ...

I would be happy to

1 ObLI OBI CUACTIIUB. ..

I would be glad to

41 Obu1 OBI paf...
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6. Coo01enune
HOBOCTEH

IJIOXHX

Unfortunately ...

K coxanenno. ..

I am afraid that ...

Bborocs, uTo...

I am sorry to inform you that
We regret to inform you that...

7. Ilpunoxenue
AOMOJTHUTEIbHBIX MaTePUAJIOB

We are pleased to enclose ...

K MNHCbMY

MHe TsKea0 coo0IaTh BaM, HO ...

K COXKaJICHUIO, MBI BBIHYXKICHbBI C006I_HI/ITB BaM O...

MkI ¢ YAOBOJIbCTBUEM BKJIAABIBACM. . .

Attached you will find ...

B npukperuieHHOM aiine Bbl HAUJETE. ..

We enclose ...

MBI npustaraem. ..

Please find attached (for e-mails)

Br1 HaiiieTe MpUKperIeHHbIH (aii. . .

8.
0,1aroJapHOCTH
NposiBJIEHHBI HHTEpeC.

Boicka3biBaHHe
3a

Thank you for your letter of

Coacu0o0 3a Barie micbsMoO

Thank you for enquiring

Crnacu60 3a MposIBJICHHBIN UHTEPEC. . .

We would like to thank you for
your letter of ...

MEI X0Tenu ObI HO6JIaFO,[[apI/ITB Bac 3a...

9. Ilepexon k apyroii Teme.

We would also like to inform
you ...

MBI Tak e XoTeld Obl COOOILIUTE BaM O...

Regarding your question about ...

OTHOCHUTENHHO BaIIETO BOIIpoOCa O...

In answer to your question
(enquiry) about ...

B otBer Ha Bam Bonpoc 0...

I also wonder if...

MeHst Tak)Ke UHTEpPECYET. ..

10.
BOINPOCHI.

JlonmoaHuTEAbHBbIE

I am a little unsure about...

Sl HEMHOTO HE YBEPEH B ...

I do not fully understand what...

51 He MO KOHIIA ITOHSII. ..

Could you possibly explain...

He Moriu Obl BBl OOBSICHUTD. ..

11. Ilepenaya nudopmanuu

I'm writing to let you know
that. ..

S nunry, 4T0061 COOOIIUTS O ...

We are able to confirm to you...

MBI MOXEM MOATBEPAUTS ...

| am delighted to tell you that...

MBI ¢ y10BOJIBCTBHE COOOIIIAEM O ...
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We regret to inform you that...

K COKaJICHUTIO, MbI BBIHYKJICHBI COO6IJ_[I/ITI: BaM O...

12.
MOMOILIH

IIpenjioxenne

cBoei

Would you like me to...?

Mory nu s (caenats)...?

to...

If you wish, | would be happy

Ecmu XOTHUTE, s C palOCThIO...

like me to...
13. Hanomunanme
HAMEYEeHHOH  BCTpeye

OKHJIaHHUE OTBETA

Let me know whether you would

HJIHA

Coo011uTe, ecii BaM ITOHAZ00OUTCS MOSI IIOMOIIIb.

| look forward to ...

41 c HeTeprieHneM K1y,

hearing from you soon

KOorZa CMOr'y CHOBaA YCJIbIIIATh BaC

meeting you next Tuesday

BCTpCYH C BaMU B CJ'IG,I[YI-OH_II/Iﬁ BTOpHI/IK

seeing you next Thursday

BCTpe4M ¢ Bamu B Yersepr

14. IToanuce,

Kind regards,

C yBaXEHHEM. ..

Yours faithfully,

Wckpenne Ba, (ecnu ums yenoseka Bam He n3BecTHO)

Yours sincerely,

(ecu ums Bam u3BecTHO)

[Mucbemo-3anpoc uHpopmanmu (Inquiry Letter) oTmpamisitorcs, Korjga HEOOXOIUMO TMOTYYUTh

OoJsiee moAPoOHYI0 MH(POPMALIMIO O UHTEPECYIOIIEM BaC TOBApe WU YCIIyTe.

B nauane nucema CJICAYCT IOMCCTUTDh HA3BAHWEC U aJIPeC BaIleu KOMIIaHMH, HUKE JOJIDKHO UATHU
HAa3BaHWEC KOMITAaHUHW, B KOTOPYIO BbI 06pau1aeTeCL. CocCTaBUTh TEKCT MHCHMAa BBl MOXKETE C

NMOMOIIBIO CJICAYHOIINX CTAHAAPTHBIX BBIpa)KeHHfI.

1. O¢unnanbHoe oOpaeHue, MOCKOJAbKY € aIpecaToM Bbl He 3HAKOMBI.
Dear Sir or Madam, Dear Sirs

2. Yka3zaHue HCTOYHUKA MHPOPMAUM 0 KOMIIAHUM
With reference to your advertisement (ad) in...
OTHOCUTENBHO Ballleld PEKJIAMBI B

Regarding your advertisement (ad) in ...

KacarensHo Bamiei PCKIIAMBI B ...

3. IIpocs0a BhIcaAAaTH HEOOXOAUMBIE TAHHbIE

Could you please send me ..

He moriu OBl BBI BBICIATh MHE
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| would be grateful if you could...
S1 6bu1 OBI ONTaroJapeH, €CIv BHI. ..

Can you give me some information about...
Moskere 11 BBl 1aTh MHE HH()OPMALIHIO O...

Could you send me more details...
Mormu ObI BBl BBICIaTh MHE TIOJIpOOHYIO0 HH(POPMALIHIO. . .

4. I[OHOJIHI/ITEJII:HLIC BOIIPOCHI

I would also like to know ...
51 ObI Takoke XOTeN y3HaTh. ..

Could you tell me whether ...
CkaxuTte, OXKaIyucTa. ..

5. lMoanuck

Yours faithfully, Uckpenne Bami, (ecnu umst Bam He u3BecTHO)

Yours sincerely, (ecnu uMs Bam u3BecTHO)

Ipumep

Kenneth Beare

2520 Visita Avenue

Olympia, WA 98501

Jackson Brothers

3487 23rd Street

New York, NY 12009

September 12, 2000

Dear Sirs,

With reference to your advertisement in yesterday's «New York Times», could you please send
me a copy of your latest catalogue. | would also like to know if it is possible to make purchases
online.

Yours faithfully,

(Signature)
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Kenneth Beare
Administrative Director
English Learners & Company

Korna komnanus nonyvaer nucbMo (Inquiry Letter) ¢ mpocb6oii BeIcIaTh NOAPOOHYIO
UH(OPMALIKIO O €€ MPOIYKIINHU, TOBApE WU YCIIyTe, B OTBETHOM IMHChME OUYE€Hb BaKHO
IPOM3BECTH OJIATONPHUATHOE BIIEYATICHHE Ha MOTEHIIMAILHOTO KJIMEHTA WU MapTHEPA.
BexInBbIiA, TPaMOTHO COCTABIICHHBIN OTBET 00s3aTeNbHO OyIeT CrI0cOOCTBOBATH CO3/IaHUIO
0J00HOI0 BIIEYATIICHUS.

1. O6pamenue

Dear Mr, Ms

2. BJIaFOJIapHOCTb 3a OKa3aHHO€ BHUMAHUE

Thank you for your letter of
Cracu60 3a Ballle IUCHhMO. ..

We would like to thank you for enquiring about ...
Mgx1 xoTenu Obl mobuiar OIapuTh BacC 3a HpO}IBHeHHLII‘/'I HHTCPCEC...

3. IIpenocrasiieHue Tpedyemoii nHpopMaALMHU

We are pleased to enclose ...
Mkl ¢ YAOBOJIBCTBUEM BKJIAABIBACM. . .

Enclosed you will find ...
B npukpenneHHom daiine BbI HaiieTe. ..

We enclose ...
Mp1 npusnaraem. ...

4. OTBeT HA J0NMOJHUTEIbHbIE BONIPOCHI

We would also like to inform you ...
MBI Takke XOoTeIu ObI COOOIIUTE BaM O. ..

Regarding your question about ... OTHOCHTENIEHO Balero Bompoca o...
In answer to your question (enquiry) about ... OTBe4as Ha Baill BOIIpoC. ..
5. Beicka3bIBaHMe HAEXKIbI HA JajbHelllIee IJI0A0TBOPHOE COTPYAHHYECTBO

We look forward to ...
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MEI HazmeeMcs

hearing from you
yCJibIIaTb BaC CHOBA

receiving your order
IMOJIYYHUTDb OT BAC 3aKas.

welcoming you as our client (customer)
YTO BbI CTAHCTC HAIITUM KIIMCHTOM

6. Hoanuck
HOMHI/ITC, KOorzga BbI 06pamaeTeCL K YCJIOBCKY, UM KOTOPOTO BaM HC U3BCCTHO, CJICAYCT ITUCATh
"Yours faithfully' u xorma ums uszBectso - "Yours sincerely’,

IIpumep oTrBeTa Ha 3anpoc HH(pOpMaUH

Jackson Brothers
3487 23rd Street
New York, NY 12009

Kenneth Beare
Administrative Director
English Learners & Company
2520 Visita Avenue

Olympia, WA 98501

September 12, 2000
Dear Mr Beare,
Thank you for your enquiry of 12 September asking for the latest edition of our catalogue.

We are pleased to enclose our latest brochure. We would also like to inform you that it is
possible to make purchases online at http://jacksonbros.com.

We look forward to welcoming you as our customer.
Yours sincerely,

(Signature)
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2. HpoanaﬁTe TEKCT, IEpeBEAUTE €10 MUCbMECHHO

Advertising is another invention of the 20th century. Some people find it annoying and useless,
however, it certainly has its point.

Advertising can be found everywhere nowadays: in newspapers, in magazines and brochures, on
posters, on radio and TV, in Internet, simply everywhere. The main purpose of advertising is to
sell the goods. From the other side, it’s a really effective way to let the people know about
certain products.

So it became obvious that businesses will profit from advertising, which is why we have so much
of it. It’s an interrelated process: the more companies, the more advertisements. Advertising is
not only the means of information, but also of communication. It’s the so-called interaction
between clients and service organizations.

First reaction to advertising in our country was relatively negative, although later it became a
usual media content. TV ads were the most frustrating type of advertising. People were really
annoyed when their favourite programs and soaps got constantly interrupted by useless ads.
Besides, it seemed that they lasted forever. Later people got used to it and now it’s a normal
thing to watch ads on TV. Moreover, there is a new type of annual award for the best
commercial advertisement.

One good thing about advertising is certainly the globalization. Today it’s easy to watch different
commercials from all over the world and to understand what goods are produced in certain
countries.
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